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IsTikt si§ dziwic nie bqdzie, £e w 
koncu XViri wieku, frauncymer 
panny podczaszanki joszcze ty\ po- 
poezjq, trubadurow i rycerskicb cza- 
eow; zacbowuj^ siq bowiem w pew- 
nycb zakqtkach i kolkach, dluiej 
prastare podania i dziS by raoie zna- 
Jazly si«j dwory, w ktorych stara 
bajka slowianska 2yje, a kwitnie iak 
przed wieki. 

Wsrod otaczaj^cej miodzieiy, ra- 
da byta Ewunia znalezc sobie bo- 
batera do pary, ale szukata napro^no. 
'Jf lek Szczepek najpbjkniejsze 
chfopaki z okolicy, nie byli wcale 
do rycerzy zakochanych' podobni, 
weseli, dowcipni, razni,~ nie mieli u- 
roku tajemniczego, ktory w basniach 
wybranych cecbuje. Chorny bylsta- 
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ry, rejent zbyt jowialny, Hercinski 
ziinny, Macheewicz smieszny, a Dy- 
dak gluptasek. Zaden z nich nie 
podobal si^ Ewuni. Nikt w swiecie 
t et, przypuscic nie mogt, ieby jej 
nbogie chlopi§, takie jak Sykstus 
Wnrka, mogto wpaic w serce i oko. 
Staio si 3 to jakos niepoj^tem chy- 
ba przeznaczeniem czy fatalnosci^, 
AViasnie to, na czem zbywato inpym. 
przynosil z sob^ milcz^cy, cichy, 
niesmialy cblopak, ktorego oczy swiad- 
czyiy tylko ze Ewuni^ ubostwial. 

Biedak ten miat sobie za szcz^scie 
spelniac najdziwaczniejsze znchcenia 
podczaszanki, byl jej niewolnikiem, 
stug$, a usta nigdy serca nie zdra- 
dzify. Ta milosc tajemnicza, bez na- 
dziei, w sutni wytartej, stojqca u 
progu, zawrocita glow^ dziewczynie. 
W %Iomu nikt na przybywajficego 
Wark<j nie zwazal, nikomu te& i na 
mysl nie pizycbodzilo, azeby on 
smial oczy podniegc na Ewuni§, Tub 
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ona je znizyc na niego. Stalo si^ cze- 
go nikt Die przewidywat, pieszczona 
jedynaczka stworzyta sobie krolewi- 
cza z tego ubogiego kancelisty. 

Bye bardzo moze, iz si§ do tego 
przyezynito i to, ±e rodzina Sykstu- 
sa byla bardzo maj^tnq, posiadala 
dobra znaezne i te o upadku jej cz§- 
sto opowiadano, rownie jak o daw- 
nej zamozuosci. Sykstus byt chlo- 
pakiem z powierzchownosci bardzo 
pi^kDym, i mirao swojego ubdstwa, 
ua ezole nosit tvypisanQ dusz§ szla- 
clietnq. Znac w mm byto sierot^ z 
wielkiego domu, nawet w obejsciu 
przy skromnosci wielkiej, miat cos 
panskiego. Ewunia z instynktem je- 
dynaezki, pieszczoszki, zgadta mo£e, 
ii, w nim mieo b^dzie niewolnika 
bez upodlenia, ze dlan b^dzie kro- 
lowq zawsze. 

Jak do tego przyszto, ze Sykstus 
przemowic s\q do niej odwazyt, wy- 
tiumaezye trudno, zapewne ona go 
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sama osmielid musiala, ona pierwsza 
przemowic do niego. Sykstus przy- 
jezdzal cz^sto, bawil po dni kilka, 
byJa wi§c zr^cznosc zblizyd si^ don 
i osmielic go. Ewunia nie dala mu 
nic wi^cej poznac nad to, it milo 
jej bylo pomowid z mm czasem. Wy- 
jeidzajqcemu najosobliwsze zlecenia 
wymySlaia do miasta, obarczaJa go 
sprawunkami, m^czyta przepisywa- 
niem, desenikami i t. p. Sykstus 
spelnial to wszystko z naj&ywszq, ra- 
dosciq, a co wi^cej, nie przeszedl 
nigdy granicy mu zakreslonej, i choc 
wywolywano z niego slowko, ktore- 
by mialo wi^ksze jakies znaczenie, 
nie smial go wyrzec nigdy, mowit 
tylko westchnieniami i oczyma. 

Jak potem z dlugiego nowicjatu 
proby tej przeszedl do niespodzie- 
wanego rajn, jak mu Ewunia powie- 
dziala, 4e moze jej serce pozyskac, 
byle jej wierzyl i caly si§ jej po- 
swi^cil, tego opowiedzied nie potra- 
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fimy. Dosyc, Ze Sykstus zaufal dziec- 
ku i obietnicy dzieci^cej, i zaprzy- 
siqgt jedaego ranka pod okaem pod- 
czaszego stoj^c, ze jej zycie swe od- 
daje, ze gotow sto lat czekac na ni^, 
i chocby umrzec dla bohdanki. 

Ewniiia dala mu za to krolewskq. 
swq r$czk$ do pocatowania, uSmiech 
anielski i slowa: 

— Chyba umr§, a b$d§ twoj^. 

Najgl^bsza tajemnica okryla ten 
dramat mlodzienczy, z ktorego by 
si^ Swiadek posiwialy z politowaniem 
si^ usmiecknql. 

W domu moZe dziewcz^ta co wy- 
szpiegowaly, moZe pani Ivropiwnic- 
ka cos styszala i z trwogi poscila 
nowenn?, "aby panience z giowy to 
wywistrzalo, ale tak bardzo glo^n^ 
nie byla milosc, ktora miala upodo- 
banie oslaniac si§ i ukrywa6. Cz<j- 
sto bardzo Sykstus przybywal, sie- 
dzial dni par<j, i nie miat zr^czno- 
sci inaczej jak przy ojcu co£ oboj^t- 
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nego do Ewmni przemowic. Uplywa- 
ly miesiqce nie widzenia, ktore mi- 
losc wzajemnq wzmagaty. Eamnia 
sobie poprzysi^gla uroczyscie, it sto- 
wa dotrzyina, a Sykstus gotow byl 
cierpie6 i wyslugiwao si§ wieki, by- 
le czasem z jej oczyina sie spotkac, 

Domovri nie mieli najmniejszeg) 
podejrzenia tego faktu i przysi^gi, 
a obey, ludzie nowi, dobadali si§ gc, 
odgadli z kilku nieo6tro£n3mh ozDak. 

W czasie tych zapust wlasnie do- 
slerizono, 2e S3 r kstus po cichu kil- 
ka razy rozmawiat z Ewuniq, te si<j 
spotykali zbyt cz^sto, ze raz w o- 
knie stali razem dingo, czemu on 
wcale nie byl winien. 

Zazdrosna mlodziefcgotowa si^ wi^c 
ostrzedz paua podezaszego w jaki- 
kolwiek sposob, i tego niebezpieczne- 
go pozby6 siq rywala, ktos nawet 
jak^ wielce znaez^ety pono rozmow^ 
podstuchal. 

Dtugo zapewne rozmyslano nad 






srodkami, jakieh uzyc wypadaloby 
ojcu to oznajmic, chwycono si^ w 
koncu najumiej godziwego, ktory po 
Wsze czasy stuzyl ludziom bojazli- 
wego sorca, a jadowitycb usposo- 
bien. 

Jednego wioczora, gdy podczaszy 
siedzial sam jeden w tak zwanej kan- 
celarji swej, i prawd^ powiedziawszy, 
nad papierami drzemat, wszsdt po- 
slaniec, ktory zwykle do miasteez- 
ka iezdzil po listy na poczt§ i przy- 
niosl icb kilka zawini^tycb w czyst^ 
szmat§, ktorq z za sukmanki dobyl. 
Ucalowawszy r§k^ podczaszego, zJo- 
iyl je na brzeiku stolu. 

Podczaszy spytal o drogq, i po- 
wietrze, o zepsuty mostek, o targ 
w miasteczku, kazal poslaneowi dab 
wodki kieliszek, a sam natofcywszy 
okulary, zabrat si^ do czytania ko- 
respondencji. 

Listow zwykle przychodzilo nie- 
malo, bo wi«jksi wlasciciele ziemscy, 
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w nicdostatku gazet, mieli w stolicy 
i na prowincji swych korespouden- 
tow, ktdrzy dla nich wszelkie cko- 
dz^ce wiesci zbierali. 

Pisywauo te£ z okazji sejmikow, 
kandydatur, procesow, z powinszo- 
waniami, i polecajqc si<j sercu bra- 
terskiemu wspoJobywateli. 

Kilka z tyck listow po adretacb 
i piecz^ciacb poznal podczaszy tak 
dobrze, it si^ nawet Spicszyc z ich 
odczytaniem uie potrzebowal; odlo- 
tyl je na strong, b^dqc pewnym, it 
zwykle formuly zawieraly. Jeden 
szczegolniej zwrocil jego uwag^, gdy2 
i pisma na koporcie poznac nie umial, 
i piecz^c byla nie szlachecka, ale 
jakas fantazyjna. Obracal go w r$- 
kacli, podszedlszy do okna, nim roz- 
piecz^towaJ, dosyc diugo glow% ki- 
wal, naostatek rozlamal piecz^c, 
rozlo£yl, poszedl zaraz do podpisu 
i — nieznalaziszy £adnego, zacieka- 
Tviony czytac poezql. W miar§ jak 
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czytal wszakie, twarz jego ze spo- 
kojnej i ruinianej, stawac siq poczy- 
nala coraz ciemDiejsz% i bardziej 
uachmurzonq. Pofaldowalo si<j czolo, 
oczy nabiegly krwiq, r§ce trzqsc za- 
cz $tyi no g*l uderzyl kilka razy o po- 
diogt^, naostatek w impede wiel- 
kim kart§ rzudl o ziemi§. Stal ja- 
kis czas przybity, nie wiedzqc co 
poczqc, po czole r$kq posunql, schy- 
lil si§, podniost list i powtore czy- 
tac go rozpocz^l, i znowu nim ci- 
snql, kopif^c go nogq Po numysle wszak- 
&e zmi^ty arkusz szarego papieru 
wziql jeszcze, zwinql go i spiesznie 
wlo2yl za kontusz, a sam glow^ 
spu^ciwszy, po izbie przeckadzac si<j 
poczql. Widocznem bylo, £e go ko- 
respondencja ta do Aywego poruezy- 
la i zgryzla, kilka razy zabieral s'i§ 
wyjs'6 i od proga powracal, wyehy- 
lit si§ wreszde do sieni i zawolal 
chlopca z blizkiego kredensu. 
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— Idz mi, ksi^dza tu popros, tyl- 
ko zaraz. 

Cbtopak pobiegl p^dem do oficyny. 

Tymczasem podczaszy to siadal, 
to wstawal i przeckadzal si§, listu 
dobywat, przebiegl go oczyrna, plul 
i klql, a czolo tart. W takiem poru- 
szeuiu zastal go ojciec Gula, ktory 
z wesol^ twarz^ na zawolanie nad- 
biegt. 

— Niech b^dzie pochwalony. 

— Na wieki wiekow — zmienio- 
liym wielce glosem zawolal podcza¬ 
szy, jqkajqe si^ z gmewu i wzrusze- 
nia, i podszedt ku drzwiom 4ywo.— 
Moj ojcze! moj ojcze, wyscie moim 
przyjacielem, jak z drubem dziel§ 
si«$ bied^, ci^ik^ biedfg dopustem 
Bo2ym. 

Gula stal wielce zdumiony i wylekty. 

— NaBogalcoi si§ to panu pod- 
czaszemu stalo. 

— Ckodz, chodz! — rzekl stary, 
wiodqc ojca do okna — wez, nasci, 
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czytaj i sam powiesz, czy Die darmo 
■wn^lrzuosci we mnie kipi^ 

Ojciec Gula posuD^i si<j co 2ywo 
do okoa, papier, pocz^I po ci- 

ehu czytae — i — ouiemiat. 

Przeczytawszy, nie rzekl slowa, 
dobyl eiiustki z r^kawa i czoto o- 
tail. 

— No, coA ty na to? co ty Da to? 

— Ale bo, panie podczaszy—rzekt 
ojciec — pnmo , wiedziec trzeba, ze 
kto podpisu Da liscie Die kladzie, 
jakby z za plotu strzelal. Injamis 

—- Ju2 mi o to Die idzie, infarms 
jest i list tnfamia , ale czy w Dim 
cboc cieb prawdy jest? A jebeli falsz 
i potwarz, czy ona juz tak rozsze- 
rzona i rozbqbuioDa, zc slaw§ dobr^ 
domu mojego i Dajdroiszego dziecka 
doty k a. 

Ojciec Gula ciqgle czolo ocieral, 
myslal, dumaJ, naradzal si^ z sobq, 
co ma odpowiedziec. 

— Wy ojcze mieszkacie tu u moie, 
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jestescie domowym, znacie 4ycie 
raoje, nasze, czyscie co podobnego 
dopatrzyli? czy warn to na mysl przyjsc 

moglo? 

Ojciec dumak — Moj panie pod- 
czaszy — rzekl w koncu — jam za- 
konnik, ja w kqeie siedz^, mnie 
swiat nie obchodzi, co ja wiedziec 
mog$? 

— Ale przeciei, gdyby tak bylo, 
toby ci si§, czy o oczy, czy o nszy 
obic musialo. 

— Jakim sposobem — odparl Re¬ 
format — ja zrana pacierze klepi§, 
po mszy ^wiejtej w stancji czytam, 
albo id§ na folwark, potem obiad, 
nieszpory, brewiarz, czasem z jego- 
moscifj; w marjasza zagramy, no 1 o 
dziesi^tej spac. 

Mow-ze, czy to moie byd? 

Ojciec znowu zadnmal. 

— Moj panie podczaszy — ode- 
zwai sitj, caluj^c go w ramip — tyl- 
ko bez gorqczki, tylko powoli i nie 
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robio z tego historji 2adnej. Ja warn 
powiern, co mysl§, przyjmiecie lub 
nie, jak si^ warn podoba, gniewac si^ 
nie b^dzieeie. W chlopcu krew nie 
Woda, mlody, toe si^ i w obrazie 
rozmilowac mdgt, spojrzal rnoie raz 
a drugi, ktoS wzrok zlapal i z tego 
Wysnul. Nie moZna zareezye, Zeby on 
nie admirowal panny podezaszanki, boc 
tego i najbiedniejszemu wzbronid tra- 
dao, ale ±eby ona, wychowana wta- 
kim domu, znaj^c rodziny swej do- 
stojnosc, minla oezy i serce zwrocic 
Ha nbogiego palestranta, gdzie2 to 
by6 moie? gdzie to byo mo2e? — 
powtorzyl Reformat rqce podnosz^c. 

— Ale i iabym sqdzil tak samo 
— rzekl podezaszy — tylko nie przy- 
puszezam nawet, ieby cblopiec do 
tyla mial bye zuchwaly, 2eby smial 
nawet wzrok zbytnio zwraead ku 
mej corce, od fetdrej go dzieli prze- 
pasc. Gdziei co podobnego kto wi- 
dzial? jakby smial? h«j? Ten holysz! 
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ten pauper, ktorego ja od gtodnoj 
niemal smierci ratowalem? ten golo- 
wqs, ten... 

Podczaszy poczynal si^ gniewac. 

— Dobrodzieju — przerwal ksiqdz, 
cahij^c go znowu w rami§ — nai- 
gorszy gniew, bo oczy zaslania. Nie 
ina tu si$ ezego jqtrzyc. Strzeionego 
Pan Bog strzeie, cblopea wi^cej ani 
na prog, a najlepiej napisac do 
Zoltkiewicza, te mu si§ daje Da po- 
droz, aby eo institute do Lublina so- 
bie jechat. Ale ani go tu wola< 6 , ani 
podczaszance o tem wspomniec, ko- 
ronk§ do Przemienienia Panskiego 
zmowic, aby zbytni ow animusz Pan 
Bog raczyl ukoid, i ciobo, cicko, cicbo. 

Podczaszy sluchal i Ret'ormata tet 
rozczulony w rami 3 poealowal, a ten 
go w Jokiec. Poplakali si§ obaj. 

— Moj podczaszy, tylko si$ uspo- 
kojcie, szklanktj wody, a list na o- 
gien, bo to infamja. 

W kominie si$ wlasnie palilo. Pod- 
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czaszy rzueii w ogien papier i nogq 
Popcbnql, aby copr^dzej splon^J. ° 

* Szcz^sliwie miiie Pan Bog na- 
toiin^l — rzekl glosem eichym — 
i£em si$ do was po przyjacielskq i 
«planskq, radtj udal. W picrwszym 
mipecie byibym na Ewuni$ wpadl, 
liropiwnickij, zlajal i dom do gory 
Kogami ^ywrocil. Byloby z tego 
gadania witjcej, uiz warto. Macie 
sfusznoSc, mo fits, cieho, ani slowa. 
Nieoh go Zoltkiewicz wyprawi do 
Baulina, a Ewuni darmo tem nnj- 
ezyc si§ nie godzi, to6 niewinne 
stworzenie jak dzieci^ niemowlqtko, 
po co pokoj jej zaklocac. 

I ludziom siebie i dom dawac 
Da, ztjby — rzekl Reformat. 
Podczaszy si^ znaczuie uspokoil. 

■ biadaj, moj ojcze, jeszcze po- 
ipowic potrzeba. Jestes dobry do ra- 
r . Po61§ waszemu klasztorowi becz- 
miodu, pi^c baranow i pszenicv na 
Qpiatki. J 


I 


2 
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Reformat pocalowal go w rami§, 
zasiedli wi§c przy stole. 

— A jeSli juS; z laski swej—rzekl 
—dopuseicie ubogiego slug§ dorady, 
toe dodam. Aby warn troski si§ uj§- 
lo, na co dzieci§ dlugo w domutrzy- 
mac, gdy je Pan Bog matki pozba- 
wit. Trail si§ uczeiwy ozlowiek, z 
substancjn, z imieniem, z glowt*, o 
co podczaszance nie trudno, oddaj- 
cie mu jq. 

Podczaszy westchn^l gl^boko, lz^ 
otarl plyn^cq po twarzy. 

— Ojcze moj — rzekl cicko — 
dobrze to warn mowic! alei czem 
sip stanie dom moj sierocy, gdy mi 
tego jej srebrnego gtosiku i tej twa- 
rzyezki usmiechni^tej dzieci^cia mo- 
jego nie stanie. Jak ja bez niej wy- 
Ayj^? Ona dla mnie iywem wspo- 
mnieniem nieboszczki mojej, tego 
aniola, ktorym si$ tak krotko cieszy- 
lem, ona mi wszystkiem. 

Zaplakal stary, a i. zaszloclial. 
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— Alez to nieuniknione — mo- 
wil Reformat — musicie jq wyda6 
przecie, bo dla waszego szcz^scia 
poswi^cic dziecka nie zeclicecie. Mo- 
ze tea si§ tak ztozy, t,a ziq6 przy 
panu podczaszym zamieszka. 

— Moj ojcze — do dal stary — 
alboi i to mala troska, komu jq dac? 
Znacie mlodziez terazniejszq,, znacie 
obyczaje swiata dzisiejszego! mnie 
si§ nikt jej godnym nie zda! 

— A przeciez trudno dla tego 
zwlekac, srnierc i Zona., mowi przy- 
slowie, od Boga przeznaczone, tak 
ci samo i m^z; uf ac potrzeba Opatrz- 
nosci. 

Podczaszy obie r<jce wzniosl do 
gory, jakby si<j modlil, westchnql i 
w biebo spojrzat. Gniew widocznie 
przechodzil i zmienial si§ w rozczu- 
lenie jakies. Podparl si§ na lokciu, 
zamyslil ponuro. 

— Najpierwsza rzecz wszak2e — 
szepnql, jakby wychodzqc z oslupie- 
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n i a — do Zoltkiewieza napisae, by 
chlopaka pclanqt precz, dokqd clibe, 
do Wilna, do Piotrkowa, do Rubli- 
na, byle go tu nie bylo. Jn4 to po- 
vvjem ci, ojcze, ani mi si§ wierzyc 
dice, by mi takt^ zdrad^ za rnoje 
milosierdzie si<j wyplaeil. Lubilem 
„. 0i j — o ile przekonac si<j mogiem, 
dobry by! w gruneie chlopiec, ushi2- 
ny, ekromny, pokorny. Gdzieby on 
co podobnego mogi zarnarzyc. Ale 
ludzkie jqzyki! ludzkie j^zyki. 

Przez chwil§ zamilkt podczaszy, 
jak gdyby go mysl jakaS uderzyla 

nagle. , , 

_ A no, i wyslac go tak zaraz, 

to ci, co list ten pisali, assumpt no- 
v?y do szkalowania wezm^, powied 2 ^- 
mu si at o co£ bye, kiedy go wygnano. 
Reformat zamyslil snj. 

— 11m, jest poniek^d raeja—rzekt 
— ale cois lepszego .pocz^c mozna? 
Wzbronic mu tu przyjazdu trudno, 
bo asindziej masz jnteresa mnogie 
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u Zdltkiewieza, ten go pewnie, we- 
dle zwyczaju przysle. Mecenasa zas 
do konhdencji przypuszczac, mnie 
by siq nie zdawato. 

~~ Ani mnie — pospiesznie rzekl 
podczaszy. — Lecz eo poczniemy? co! 

Znow tedy przeckadzac si§ po iz- 
J%1, krokarni wielkiemi, sumujqc, 
a Reformat tylko tabak^ zazywat 
po cicbu. 

Samym nam wyjechae — rzekl 
pc nainysle, zwracajqo si§ ku niemu 
podczaszy — to na jedno wyjdzie, co 
jego odprawic. Nikt mnie nigdy sko- 
rym do podrdzowania nie widzial, 
bo mi w domu najlepiej, ruszym sitj 
nagle, to te zle duchy szatahsko si§ 
rozSmiejq. 

—Nie mozna!—rzekl Gula — nie 
mozna. Chtopiec zniknie i nikt nie 
postrzeze. Zrobimy tak, jesli asin- 
dziejowi si§ zda. Ja jutro pojad§ 
do klasztoru, bo i tak potrzeb^ mia- 
lem. Wstqpi^ do Zoltkiewieza lub 
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go do gwardjana poprosz<j, powiem 
mu sub rosa, te Sykstus... naprzy- 
krzyl siq warn, aby go tu nie przy- 
slal. A po jakich dwu nnesi^cach, 
gdy siQ rzeczy utr^ i zapomnq, do- 
piero go w swiat popcbniemy. 

bTa takick naradach zbiegi czas 
do wieczerzy, a gdy podczaszy vry- 
szedl na gios dzwonka do pokoju, 
w ktorym nan corka wesola, rezy- 
denci, dwor i .oficjalisci czekali, mi- 
mo najwiqkszego starania o to, by 
po nim nikt nie poznat, it mial cos 
na sercu, nie omylilo sjq oko niczy- 
ie. Corka pierwsza przeczuJa, czy 
wyczytaia z twarzy, it ojcu si«j cos 
nioprzyjemnego trafilo. k>yty j " 
dnak w gospodarstwie nieraz klopo- 
ty, i na mysl nie przyszlo, aby si«j 
to jej tycze6 mialo. 

* * 

* 

Zycie u pana mecenasa Zoltkiewi- 
C za naleialo do tycli blogoslawio- 





nych prob, na ktorych si§ uiJodosc 
hartuje do przeznaczeii przyszlosci. 
Stary byl pracowity i dla siebie me 
potrzebowat wiele, wymagat tez od 
swycb podwladnych, aby si§ zaspa- 
k a j a li j a k najmniejszem, a pracowali 
do zdecliu. Zrana pani Wawrowa 
dawala mleko z chlebem, zacierk^ 
lub kasz§, mecenas tylko pit kaw$, 
ktora z tego juz wzgl^du nie mo- 
gla bye udzialem wszystkieh, ie wy- 
magaia cukru, a cukier nalezal do 
tych zapasow zamorskich, od ktorych 
klueza nie powierzala hrabina Bra- 
nicka nawet nikomu. 

Obiad jadali wszyscy razem, zlo- 
zony w dni mi^sne, z krnpniku z 
mi^sern i jakiejs niewinnej przystaw- 
ki, w postne dni z mleka i kaszy. 
Na wieezerz§ dawano oddzielnie pa- 
lestrantom polrawq jakqs, juz przez 
to podejrzanq, ze dla nich tylko by- 
la przygotowan^. 

Siebon zarqczal, i i kasz^ okrasza- 
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no w ekonomiczny sposob swiecami 
lojowemi 1 robiono jej osobny za- 
pas dla mlodziezy, gdy st^chlej za 
bezcen dostac bylo mo£na. 

Oprocz izby, w ktorej byla kanee- 
larja i sypialnia mecenasa, inne o 
palane byly tak skromnie, it zimq 
przy oknoch woda w nich rnarzla. 
Ale to kartowalo mlodziez. Nie by¬ 
ly to wi§c rajskie rozkosze. Zoltkie- 
wicz ostry, surowy, nieubtagany, gdy 
szlo o spelnienie obowifjzkow, nie 
dopuszczal si«| nigdy gniewu ani gru- 
biahstwa. Obawiano go siq tem ■wi^- 
cej. Oprocz tego mlodziez spostrze- 
gla rycblo, ze choc pozornie nic nie 
widzial, w nic nie wchodzil, oka je- 
go nic nie uszto. Przypomnial cz§- 
sto w pol roku, rzecz tak drobn^, 
ze •winowajcy sami ju2 o niej byli 
zapomnieli. Nie okazywat nigdy 4ad- 
nej czatogci dla mlodziezy, trzymal 
ostro, do godzin by! przywiqzany 
scisle, lccz nudziarzem drobnostko- 
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wym n e by}. Nie cbwalil nigdy, 
ale nie lajat wcale, dose bylo, gdy 
ponuro zmilezat i brew namarszczyl, 
wiedziano, co to znaezye mialo. 

Sykstus by} jug u niego od lat 
kilku, w ci^gu tego czasu dowodu 
Jaski nie odebral gadnogo, lecz czuc 
by}o w powierzanej mu pracy, w o- 
bejsciu si§ z nim, ge umiat go ce- 
nic. Byla to prawa r§ka mecenasa, 
ktorej zawierza} najtrudniejsze ro- 
boty, czego Siebon zazdroscil. Gar- 
bus mial daleko wi^cej przebieglosci, 
sprytu, ale si^ z niemi zbytnio na- 
rzucat mecenasowi, ktory tego po- 
pisu nie lubil. Znac bylo z pier- 
wszenstwa, jakie dawal Sykstusowi, 
zo jego skromno^c wiqcej cenil. Pa- 
ni Wawrowa tez, ktora i mecenasa nie 
szcz^dzila, gdy w gniew wpadla i 
przezywala go starq w^trobq, a Sio- 
bonia garbusem, Sykstusa nie lajala 
nigdy inaezej jak delikaeikiem lub 
fanaberj^, i miala pewn^ do nie- 
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go slabo£c. Nakrzyczaia nan, bo 
ju2 bez tego bye nie moglo, ale 
koniec koncem zrobila o co pro- 
sil. Nawet garbus, ktory caly iwiat 
nienawidzil, uj§ty lagodnem, bra- 
terskiem obejsciem si§ z sobq Syk- 
stusa, kochal go i poprzysiqgl mu 
przyjazn wiekuistq. Pod tym wzglij- 
dem Warka byl, moina powiedzied, 
szcz^sliwy, bo go niemal wszyscy 
lubili, a wesola i pi^kna pani Bol- 
tuszewska, usilnie zyezyla m^zowi, 
aby go przeciqgn^c do swej kance- 
larji. 

W par§ dni po opisanych wypad- 
kach zapustnyck, w niezwyklej wcale 
godzinie, wlasnie gdy Syktus zaj^ty 
byl bruljonem powierzonego mu po- 
zwu, Wawrowa otworzyla drzwi kan- 
celarji i zawolala: 

— Pan Sykstus, do jegomosci. 

Sykstus podniosl glow§, ale jug; 
owo zjawisko zniklo, wtoiyl wi^c 
pioro za ucho i poszedl na przeci- 
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wek. Zoltkiewicz z zaioiSonemi w tyl 
I'^kami przechadzat si§ zamyslony, 
wlokqc za sob^ dlugo puszczony ko- 
niec chustki od nosa. 

Mlodziesi, ktora zewn^trzne oznaki 
hnmorow trafnie spostrzega, oddawna 
si§ przekonala, it zapomnienie takie, 
zwiastowalo u meeenasa gl^bokie 
zaprzqtnienie jakqS sprawq lub nawet 
sruutek i zafrasowanie. 

Gdy Sykstus wszedl, Zoltkiewicz 
standi, popatrzyl ua niego dlugo, 
i nic nie mowiqc cbodzic znowu 
poczql zamyslony po izbie. W iakim 
razie ceremonjal i zwyczaj wymagaly, 
aby powolany czekal, a i mecenas 
sarn si§ odezwie i spyta lub wyda 
rozporzqdzenie. 

Tym razem wszakge Sykstus z nogi 
na nog§ przest^puj^c, chrz^kaj^c, stai, 
stal, minuty mijaty, a Zoltkiewicz 
chodzil, cbodzil i nie mowil slowa. 
Odwafcyl si^ odchrz^knfic, aby si§ 
przypomnieo, nie pomoglo nic. Trze- 
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ba bvlo czekac. Widoeznie wa£na 
jakas sprawa zajmowala umysl po- 
waznego starca. 

Prawie kwadrans dlugi uplyn^t 
w tem osobliwszem milezeniu, rare- 
szcie mecenas standi naprzeciw Syk- 
stusa, spojrzal na niego i odezwal si^: 

— Prosz§ mi powiedzie6 szezerzo 
tego, ale jak ojcu, i niecli to zosta- 
nie inifjdzy nami, czemci si^ asan 
mogl narazi6 panu podczaszenm? 

Sykstus oslupial. 

— Ja? panu podczaszemu?— rzokt 
po namySle — ale, wyjeelialem ztam- 
tqd obdarzony przez niego i rozsta- 
lem si§ jaknajlepiej, to nie moze 
l^yc, prosz§ pana mecenasa, to nie 
mofce bye, kto4 to powiada? 

— No, nikt? ja pytam, mam po- 
•wody! — odparl Zoltkiewicz i pocz^l 
chodzic. Sykstus stal to czerwony, 
to blady, drz^cy, niespokojny, a ode- 
zwac si§ nie smial. 
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— Powiadasz asan, ze nic podo- 
bnego nie bylo? — spytal mecenas. 

— Ja przynajroniej nic si<j podo- 
bnego domysle6 nie mog<j, ale prosz§ 
pana mecenasa, zk^dze... 

Zoltkiewicz si§ odwrocil. 

— Nie ma nic, niema nic. Mysla- 
lem tylko, ja, sam, dorozumiewalem 
si^, iz mo4e cos czasu zapust zaszlo, 
bo oto wlasnie wypada papiery wiezc 
do Gory, a odbieram ztamt^d wy- 
raznie z^danie, a£eby nie kto inny 
jak Siebon z niemi przyjechal. 

Syktus zmilczal, zrobilo mu si$ 
bolesnie, przykro, zacmilo w oczacb, 
zrozumiec tego nie mogl. 

Stal i milczal. 

Zoltkiewicz si§ cdwiocil ku niemn. 

— Wracaj asan do roboty!—rzekl 
krotko. Warka si§ sklonil i powrocil 
do kancelarji, dopadl stolu, krzesla, 
pocbwycil pioro, pisac nie mogl w 
glowie mu si<j kr^cilo. Siebon po- 
strzegl, 2e cos nowego si<j swi^ei. 
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— No! czego on chcial — zapytal? 

— Albo ja wiem! — rzeki Sykstus, 
i na gwalt pisac zacz^I. 

Siebon naprozno staral si§ z niego 
dobyo ccs wiqcej, nie mogl juz ani 
slowa. Mocno go to podraznilo. Po 
obiedzie z kolei glowa pani Wawro- 
wej ukazala si$ we drzwiacb i zawo- 
iaia: 

— Garbus do jegomosci. 

Mimo niedosd grzecznego wyraze- 
nia, Siebon, ktory mial zwyczaj sia- 
dywac na pcdkurczone] nodze, zerwai 
si§ tak szybko, iz malo krzesetka nie 
wywrocil i wybiegl. Nieszcz^icie 
clicialo iz wpadajqc do, pokojn me- 
cenasa, stukn^I drzwiami i wywolat 
nader groine wejrzenie. 

— Pojedziesz asan z papierami do 
Gory — rzeki Zoltkiewicz — i'nrman- 
ka czeka u Zelmana. Prosz^ si$ za- 
trzymac tam, lie pan podczaszy b§- 
dzie wymagal, a wraeajqc nigdzie 
nie wstqpowac. Odzienie na drog^ 
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wziqc codzienne, a przed Gorq, w Po- 
ciesze moina si«j przebrac. 

Pierwszy to raz jak Siebon byl tu, 
posylano go do Gory, Sykstus miat 
przywilej jezdzenia tam jako daleki 
krewny, zdziwienie wi«jc bylo wiel- 
kie. Garbus powrocil nazad z ozna- 
kami radosci, gdyiS zwiastowalo nm 
to pai’Q talarow prezentu, ale zara- 
zem zdziwiony nieslychanie i tkni^- 
ty litosci^, bo Warka zawsze jad^c 
tam, okazywai si§ nadzwyczaj uszcz$- 
sliwionym. 

Przypadl do stolu garbus. —- Sly- 
szysz Warka — cud nad cuda! Coz 
to siq znowu stalo? Mnie! mnie po- 
sylaj^ do Gory, mnie? Czys ty tam 
co przeskrobal? 

Sykstus zarumienil siq strasznie. 

— Ja! — rzekl prawie gniewnie 
ale dajze mi pokqj. Mecenas chce 
ci dac widocznie cos zarobic, ot, i po 
wszystkiemu. 

— E! e! e!—kiwaj%c glowq, odparl 
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garbus — a zkqdby mu si§ na t»j 
czulosc dla mnie zebrato? Nie, w tern 
co jest. 

Warka si«j rozsmial gorzko. 

— Przynajmniej ja nic nie wiem. 

To niowi^c siadl i pilno, szybko 
pisac zaczql, okazuj^c, ze na dalsze 
pytauio nie odpowiada. 

Siebon poszedl si§ tcz zaraz spo- 
sobic do drogi, a biedny clilopak 
jak tylko go z oczow straeil, rzucil 
pioro i podparJszy si§ na lokciu, glq- 
boko zadnmal. 

Co si^ tam w jego sercu dzialo! 

N ebezpieczenstwo jawne, odkryte, 
znane nie byJoby go strwozylo pe- 
wuie, ale ta ciemnosc, w ktorych 
trzeba byJo omackiem si§ dogady- 
wa£ jakiejs grozby, przerazily go. 
Musial czeka6 na powiot Siebonia. 

W Gorze, gdzie Ewunia wcale si^ 
niczego zlego nie spodziewala, wie- 
dziano, iz poszla furmanka z listem 
do Zdltkiewicza, wygl^dano na pew- 
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no przybycia Sykstusa. Jakiez bylo 
zdziwienie i przerazenie dziewczqcia, 
gdy garbus przybyl z papierami. 
Przestraszyla si<= zrazu, czy Sykstus 
nio cbory, wykomenderowala bardzo 
zr^cznie pann^ Julj§, starszq pann§, 
do koniuszego, azeby ten si§ o War- 
k«j spyta}, i przyniesiono jej odpo- 
wiedz ze Sykstus zdrow, leoz ±e te- 
go oto garbusa wyprawil Zoitkie- 
wicz. 

Ewuni przykro si^ zrobiJto, nie 
domyslita siq wszakze jeszcze nic 
ztegoi tak dalece, ie po obiedzie 
poszla za ojcem i po cicku go z na- 
iwnosci^ dzieci^cq zapytala. 

— Dla czego to panmecenas War- 
ki nie przyslal, moj tatku, a najego 
miejscu t.§ poczwark^? 

Podczaszy, ktory przez caly obiad 
byl milczqcy, popatrzyl z uwag^ na 
cork^, zaciql sitj jakos i odparl ru- 
szajqc ramionami. 

— Alboz ja tam wiem, przysial tego 

3 
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czy innego, toe 11 am wszystko jedno, 
te musi bye roztropniejszy do wytlo- 
maezeuia sprawy. 

Ewunia si^ urazila. 

—Doprawdy to nie moze bye. Pan 
Sykstuspewnieprzynajmniej temugar- 
busowi nie ust^pi! — rzekla zy wo. 

— Ale, moje dziecko—rzekl czmy- 
cbajtjc jakos niech^tnie podezaszy, 
—co to ciebie ma obchodzic, ktory 
palestrant do mnie przyjezdia z pa- 
pierami? Toe przecie ani ten, ani 
tamten nie jest dla ciebie wlaSciwem 
towarzystwem. 

Ewa si$ mocno zarumienita. 

Podezaszy mowil dalej dosyc zy- 
wo. dajq,c pozna6 4e mu si$ niepo- 
dobal przedmiot rozmowy 

— Jui ja uwazalem,moja Ewuniu, 
ze mi si§ tu Warka i w wasze ca- 
lego dworu laski i poufaloso zbyte- 
cznie jakos weisn^t. Bardzom wdziq- 
ezny Zoitkiewiczowi, iz go nie przy- 
syJa. 
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Ewunia sluchajqc stala niema, Izy 
si§ jej kr^cily w oczacb, spoglqdala 
na ojca, widocznie me wiedziala, co 
odpowiedziec. Podczaszy spojrzat na 
niq i wzrok odwrocil pomieszany 
rowmez. 

— Z takiemi mlokosami trzeba 
zawsze bye ostroznym — mruknql— 
nic ja przeciwko niemu nie mam, 
ale mi tu juz jak domowy nadto siq 
wsrubowal. Wsz^dzie go bylo pelno. 

Ewunia wiqzala i rozwiqzy wala na 
koncu chustki w^zelek, popatrzyla 
na ojca, nie odpowiedziala ani slo- 
weCzka, zaplonila siq, zbladla, zakr<j- 
cila i odeszla. Podczaszy przy oknie, 
gdzie siq toezyla rozmowa, zostal 
jak wkuty, tatwo mu bylo po wra- 
zeniu, rumiencu, pomieszaniu eorki 
poznac, i± list, ktory odebral, nie 
byl moze potwarzq,, Ae co§ na nie- 
szczQscie miqdzy mlodemi istnialo. 
Nie poszedl, nie odwrocil si^ za od- 
biegaj%c% corkq, powlokl si^ do swe- 
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go pokoju i zamkuql. A ktoby go 
byl lam widziat z zalamanemi r$ka- 
mi cbodzqcego po pokoju, i wyvrra- 
caj^cego sprz^ty i bijqcego kS o scia- 
uy i jakby nieprzytomnego, z zalza- 
wiouemi oczyma, pizel^klby siq bo- 
lesci, jak^ twarz jego wyrazala. 

Po pierwszej chwili przestrachu, 
przyszedi wszakie rozmysl, eo po- 
czqc? Jedno zdawaJo mu si<j uajsku- 
teczniejfezem, to wydanie Ewuui za 
m^z jakuajpr^dzej. Za kogo? 

Troskliwe serce ojcowskie prze- 
biegalo caly szereg domyslnycli pre- 
toudeutow corki, gdy kozaczek za- 
pukal do drzwi. 

Lekkie to uderzenie jak grom ra- 
zilo podczaszego, choc wcale aa ner- 
wy nie ekorowal. Zerwa? si§ z krze- 
sla, i pobiegl ku drzwiom. 

— Prosz§ pana, gosc przyjechaJ. 

— Kto? kto? 

— Pau chor^zy. 

Przypominajq, sobie zapevrne czy- 
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telnicy owego chorqzego Brdenskie- 
go, milczqcq, i sztywnsj postac, z kto- 
rq, Walek i Szczepek spotkali siq u 
karczemki. 

— Pros go tu — rzekl. podczaszy, 
nie mog^c sam wyjsc na spotkanie 
goscia, i w tej chwili nie b^d^c mu 
rad bardzo. 

Ledwie chlopak oddalil, gdy 

zywo krok dal si$ slysze6 i pan cho- 
rqzy pokazal si$ w progu. 

Uderzylo odrazu podczaszego, i£ 
czlowiek ten zazwyczaj smutny i na- 
climurzony, wszedl z twarzq nadzwy- 
cza 'rozjasnionq, usmieckni§t%, pro- 
mieniejf|cy, iakby inny. 

Ktokolwiek widywal go dawniej, 
uderzonym byo musial zmian^ obh- 
cza, wyrazu, mczna powiedziec ca- 
lego czlowieka. Podczaszego uderzy¬ 
lo i to, ze mial na sobie cale ubra- 
nie czarne, nowe, z pi^knego sukna 
i atlasu uszyte, a buty t e£ czarne. 
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Ta zaloba sukni z wesolosciq twarzy 
dziwnie si§ sprzeczala. 

Chor^zy mogl nawzajem bye ude- 
rzony zafrasowaniem podezaszego, 
ale tego po sobie poznac wcale nie 
dal. Wszedl i powital go smielej ja- 
kos nisi zwykle. 

Gospodarz prosil siedziec. 

— Bodaj czy ja panu podezasze- 
mu nie przeszkadzam w czem — o- 
zwat siq przybyly — bardzo by mi 
bylo przykro. Nie moglem si§ wszak- 
ze powstrzymat, a£eby z czcigo- 
dnym panem a laskawym na mnie 
dobrodziejem, smutkiem i weselem, 
jakie na mnie spadlo, nie podzielic 
si§. 

Podczaszy popatrzal na 4alob§. 

— Straciles pan kogo z rodziny? 
— zapytal. 

— Najdziwniejsza to w swieeie hi- 
storja — odezwal si^ chor^iy —jam 
przecie rodziny tak jakby nie mial, o- 
procz dalekicii ubogicb krewnycli. 
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Par§ lat temu przez hollenderskiego 
rezydenta w Warszawie, przyszlo 
zapytanie o famiij^ Brdejskicb, czy- 
by tez nie istniaJa w Polsce. Zem 
wojskowo sluzyl i znali mnie tarn, 
wi^c mu wskazano. Na zapytanio, w 
liseie poslalem mu genealogj^ mojq,, 
domyslaj^e si^ poniekqd powodu le¬ 
go doehodzema. Jednagalqz rodziny 
liaszej razem z Lubienieckimi, Bas- 
kimi, ba i wielu innymi, oskarzonq 
b^dqc o Arjanizm, z kraju si§_wy- 
riosla i w Hollandji osiadia. Lecz 
ez przekonaui byliSmy, it ’wkrotce 
potem wygasJa. Jak oi moglismy tak 
mniemac, gdyz z Brd^skich przez'wa- 
li si^ von Berdenami, i sladu nie po- 
zostaio proeedencji. Popiero tam, nie 
■wiem z jakiej pobudki, doszedtszy z 
papierow, it ze szlachty polskioj 
rod wiedl , geneologj© swq miec za- 
±^dali. A ze my naszsi mieliSmy w 
wielkim porzf^dku, okazalo si^,izku- 
piec Abraham von Berden, pocho- 
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dzil z naszej familji, co najmniejszej 
nie ulega wqtpliwo&ci. 

— Osobliwa historja! — przerwal 
podczaszy. 

— Tak osobliwa, zem ja — mo- 
wil chors^y — nie nawykly z lada 
czego czego sobie czyiiic rzeczy i 
nadziei wielkich, prawie byl o niej 
zapomnial. Anirn tet wiedzial, llu 
tam *tych Berdenow bylo. Tylko 
mnie ow Abraham zapraszal bym go 
odwiedzil, na co mu grzeczuie odpi- 
salem, iz nie omieszkam, jesli oko- 
licznosci dozwolq,. 

— No i coz? i coz? — spytal za- 
cickawiony mimowoli podczaszy. 

— Alisci szczegolua laska Bo4a, 
Abraham byl bezdzietnym, i — oto 
zmarl wlasnie, testamentem mi prze- 
kazujqc maj^tno^c, ktora,jak list ad- 
wokata i przyjaciela jego ocenia, 
wynosi do 50,0(J0 czerwonych zlo- 
tych, krom kosztownych ruchomosci. 

Podczaszy zerwal si«j i poczq,! sci- 
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skac serdecznie chorq,£ego, a w du- 
chu sobie rzekl — Pan Bog mi go 
zestai, to w sam raz mefi dla Ewu- 
ni, stateczny, m stary, ni mlody, z 
siebie niczego, no, i bogaty, jesli tyl- 
ko nie Hamxe. 

Uderzyi podczaszy silnie w szero- 
kie dtonie raz i drugi, na ten znak 
dobrze znany, chlopak si$ przysta- 
wil. 

— Prosi'6 ojca kapelana i nieeh z 
piwnicy przynosz% Degessego...—sze- 
pnq,t clitopcu. Degessym zwato si§ 
najprzedniejsze wino w^gierskie sta¬ 
re, jakie byJo w piwnicy. 

Wypadek ten rozp^dzil zuacznie 
chmury z czola biednemu ojcu, przy- 
patrywal si§ chor^zemu, usituj^c w 
nim znalezc wszelkie wymagane na 
zitjcia przymioty. Brd^ski, jakkol- 
wiek dobrze nie pierwszej mlodosci, 
b}I przystojny, postawny i nie wy- 
gl^dat staro. Figzjonomj^ miai szla- 
chetnq, naw r et milq, a teraz gdy jq 
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szcz^scie opromienialo, wydawala si§ 
w calym blasku. 

Sciskano ei^ znowu, gdy nadszedl 
ojciec Gala, kieliszki i butelka. Re¬ 
format nie mial odrazy do dobrego, 
wytrawnego wina, dotrzymywat kom- 
panii dobrze i gaw^d^ prowadzil 
zr^cznie. Redwie si^ ukazat oa pro- 
gu, podczaszy pocz^l mu juz opowia- 
dac nioslychany wypadck ehorqfcego, 
ktorego on zrazu jakoi nawot objt\c 
i wierzyc wen nie potrafil. 

Winszowal niesmialo, ale spogltj- 
dal nieufnie. 

—Z tysii\ca nocy!—rzekt po cliwi- 
li — jeszcznm, jak zyj^, nic podo- 
bnego nie slyszal, zeby si^ w Pol- 
sce trafilo. Czy tylko z przeprosze- 
niem pana chor^ego, jaki truten nie 
zwodzi, zeby mu z kieszeni eo wy- 
eiijgnqc. 

— A jakimieby to sposobem mo- 
glo bye — odparl Brdqski — kiedy 
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mi tysi^c ezerwonycli zlotyek na po- 
droi przyslano? 

Reformat umilM, przypominajqcso- 
bie po chwili, ze byl zakonnikiem i 
z wesoiym humorem, zblizajq,c si^ do 
ramienia chorqiego, szcpnqt mu po 
cichu. 

— A niech no jegomosc dobrze 
pami^ta, iz w takieh razach, Panu 
Bogu, kosciolowi i oltarzowi tez si^ 
co naleiy, poniewaA zas jam tu pier- 
wszy go spotkaf, polecam konwent 
nasz ubozuchny lasce i pami^ci cho- 
rqzego dobrodzieja. 

Rozsmieli sig wszyscy. 

— Tern bardziej — dodal podcza- 
szy — ii arjanskie one dukaty z 
grzecliu ich pierworodnego kacer- 
stwa, chrztem ofiary oczyscic po- 
trzeba. 

Pito wi^c za zdrowie chor^zego, 
potem podczaszego i jego domu, po- 
tem konwontu ksi^2y reformatow i 
byliby moze zap^dziwszy si§ zdrowie 
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Arjan wypili, gdyby chlopak nie 
przyszedl oznajmic, 4e dano wie- 
czerz^. 

Podczaszy prosil na kasz$, unie- 
■winiaj^c si^, ie insperate gosc przy- 
byl, i ie postna wieczerza btjdzie 
pewnie nie ciekawa, chocby tam ja- 
na pr^dce przystawk§ do niej 
przydauo. 

W jadalnym pokojn, podczaszego 
oczy naprzod szukaty corki, ktorej nie 
bylo jeszcze, pani Kropiwnicka mru- 
czala cos o bolu glowy, co ojca za- 
f'rasowalo, ale po ehwili Ewunia przy- 
szla, blada, z surowym jakims wy- 
razem twarzy i miejsce swe, prawie 
nie spojrzawszy na cliort^ego, za- 

js la - 

Ten wlasnie smielej niz kiedy, 
znac byl postanowil si^ zalecac, lecz 
na par^ zapytan, krotkfi sci^ty od- 
powiedziq, uinilkl dyskretnie. Wszczq- 
la si^ rozmowa o owej hollender- 
skiej historji, ktora wszystkich przy- 





tomnych zdumieniem napelniala. E- 
wunia wszakze w}’sluchaia jej obo- 
l^toie, i poskarzywszy si^ na swoj 
bol glowy, resztfi ezasu przy stole 
spqdzila zadumana a smutna. Ojciec 
to widzial dobrze, ale postanowilnio 
/i W £L&8.C. 

Wieczerza, mimo obawy gospoda- 
rza, nie zrobila mu wstydu, byl bo- 
wiem ogromny szczupak faszerowa- 
uy, kluseczki na rybim smaku i cos 
jeszcze, tak, ze o glod dla gosci o- 
bawiac si^ nie mial potrzeby. Ojciec 
Gula smiai si§ tez z proznego stra- 
chu jegomosci. 

Gdy wieczerza przeciqgn^la si<j nie- 
co kilku kieliszkami wina, panna E- 
wa wstata po ciehu od stolu i wy- 
s.izgn^la si^ z pokoju, Icbmosc dlu- 
go jeszcze rozprawiali o Hollandji, 
przyczem ojciec Gula popisat si<j z 
raa 1 ^ erudycjtg mowi^c o slawnycli 
gwozdzikacb hollenderskicli, o duka- 
tacb, o hollenderskim serze i o sle- 
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dziacb. W Polsce pono najwi^cej z 
tycb rzeezy znano Hollandjip Chorny 
przytem oznajmil, iz clioc na krot,- 
ki czas, rnusi si«j taro wybrac, aby 
sprawt] spadku niespodziewanego u- 
regulowae, ruckomoSc spieni<jiyc i z 
kapitalem powroci6. 

Eylo ju4 dosyc po£no i gosc praw- 
dopodobnie mial si§ do wyjazdu za- 
bierac, gdy ujmujtic za czapk^, z 
wielkq attencjtj. szepn^l podczaszemu 
na ucho, ie mialby z nim slow kil- 
ka do pomowienia na osobno&ci. 

Przeszli tedy do kancelarji, dokqd 
chlopak par^ swiec zaniosl. Tu, gdy 
drzwi si^ zamkn^ly, a oba siedli 
podniosl si^ chorqiy z krzesla i po 
cz%l z niejakiem wahaniem w te 
slowa: 

— Czcigodny panie podczaszy do- 
brodzieju! Nigdybym nie mial pono 
smialosci wyspowiadania si§ panu z 
tego, co dzis wyznad mu pragn^, 
gdyby szczegolna fortuna, a raczej 


y 
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Opatrznosci Jaska, nie postawita muie 
nagle, choc na cokolwiek blizszym 
szczeblu tego szcz^scia, o ktorem 
dotted nawet i marzyc nio smiatem. 
Odwazniejszym si^ bye dzis czuj^, 
aez nie bez trwogi jeszcze usta mi 
ottvorzye przychcdzi. 

Tu skionit si§ do kolan podeza- 
szemu. 

— Nie 'wczmiecie mi za zle, gdy . 
tcraz maj^c sobie zapewnionq szla- 
clieckq, ibrtunk^, a zdawna czujqc 
afekt stateezny ku czcigodnej pannio 
podezaszanee dobrodziejee, osmiel^ 
si<j u stop ojcowskich jego, zlozyc 
prosbg mojq pokorn%, aby£ mi po- 
zwolil starac si§ o pozyskanie serca 
jej i r^ki, jako dozgonnej zycia to- 
warzyszki. A ze o szcz^scie dla niej 
kcszUm mojego zywota i szczqscia 
starac si§ b^d^, na to solenny mo- 
g 3 zloiyc mu jurament. 

Podczaspy sluehajqc, kilka razy, 
cheiat si^ dzwign^c z krzesla na- 
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rcszcie wstal i pooz^I sciskac clio- 
ri^zcgo, powtarzaj^c tylko ex plcni- 
tudinc cordis , moj mosci dobrodzie- 
ju, moj panie ckor^zy! Zaszczyt mi 
czynisz! 

Dopiero gdy si§ wySciskali i wy- 
calov.ali, dodat wypuszczony: 

— Masz rnojq ojcowsksj autoryza- 
cjs cbf^tnq i zyczliw^, lecz, nie na- 
glij, zbiifc si§ powoli do bojazliwego 
dziewcz^cia, a jesli jego afekt po- 
zyskasz, z duszy i serca poblogosfa- 
wi^. Radbym aby sobie stateczcego, 
jak wy, m^±a obrala, ktorermibyrn 
jej przyszlo&c mogl zwierzyc bez- 
piecznie i do grobu zejsc spokojnie. 

Tak rozpocz^ta rozmowa zeszla 
na coraz poufalsze zwierzenia, przy- 
czem podczaszy o kieliszki zawolat, 
boc zapic musiano, i gdy cborqzy 
odjeidzal, rozstali si^ w ganku usci- 
skami rozczulaj^pemi. 

■i* * 

* 


* 
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Nazajutrz rano Siebon mi a} bye 
odprawiony do miasteezka, i juz si§ 
Ha furk§ pod stajni% wdrapal, gdy 
go pod dwor pi^knapanna Juljaprzy- 
WoJaJa. Garbus, ktoremu si§ nie tra- 
fiato by go tak pi^kne oezy wabily 
i tak mily glosik si«j domagal, o ma- 
lo nie spadl z furki, chcqc stawic 
si^ najrycblej na rozkazy. Pi^kna 
panna trzymala w r^ku ksiqSeczk^ 
podartq, i powiqzan^ sznurkami, ale 
znac dla bezpieczenstwa, aby si^nie 
I'oztrza.srujla przez drogtj, przypie- 
cz^towanq. 

— Przepraszam pana — rzekla do 
Siebonia — wszak pan podobno w 
jednym domu mieszka z panem Syk- 
stusem Wark^. 

— A tak, prosz^ pani, a tak. 

— TJezyn ze mi grzeeznose, to 
taki roztargniony, niezDOsny cbto- 
pak, ±e nigdy nie pami^ta co przy- 
fzecze. bTatrzyj mu pan uszy dobrze! 
Obiecal mi moj% Heroin^ Chrzesci- 

4 

^ - 
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jansk^ kazac oprawic, jeszczem mu 
rozpowiedziala gdzie, co, jak, k§dy 
bialy papier... Miat jq, z sobq zabrac, 
ale taki to p^dziwiatr, dalam mu na 
to nawet pieniadze, pojecbal i me 
wzi^l. 

Siebon, przyjmujfic ksiazk<j z rqk 
paony, ruszyl uie ramionami, ale 
garbem. 

— 0! jug niech panienka b^dzie 
pewna, ge ja mu oddac nie zapomn§. 

— Ale prosz^g pana nie zgub i 
nie roztrzqs, bo tarn zakladki i o- 
brazki. 

— Zaraz chowam, ot tu — rzekl 
Siebon, pakujac ksi%zk(j za oponcz^ 
— i dzis mu ja wr^cz^. 

— A dobrze mu pan nagadaj, go 
taki niegrzeczny. Jak tomognaprzy- 
rzec i niedotrzymad. 

— Wszak ci to zbrodnia, tak pi^- 
knej osobie uchybid! — ozwal si§ 
garbus, w uniesieniu zapatrujqc si§ 
W oczy Julki, ktora go ealkiem wzro- 
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kiem przes widrowy wala, jak dzieci 
chrz^szcze nadziewaja na szpilk^. 
Musiala dziewczyna miec w tem ja- 
kie£ rachuby, bo sama marzta i jego 
trzymala niepotrzebnie na mrozie, 
i Smiala si§ mu zqbkami bialemi, az 
garbusowi radio si«j robic zaczynalo. 

— Jak2e si^ pan nazywa? — spy- 
tala. 

— Siebon! do uslug panienki. 

— A! to dobrze! pan tu b^dziesz 
posy lany od Zoltkie wicza, a my ma¬ 
ny tysiq,ce interesow do miastecz- 
ka, wi§c po dobrej znajomoici po- 
proszfj. Ale zajdz-2e pan, gdy tu b^- 
dziesz, do garderowy na kaw^. Wszak 
ci to nie grzech. Pewna jestem, ie 
pan nam lepiej uslugysz, jak ten 
trzpiot Warka, ktory nigdy nie do- 
trzymal slowa. 

— 0! pani! — zawolal Siebon — 
wolalbym 4ycie stracii. 

Panna Julja zaslonila sobie cze- 
gos usta, pocz^la si^ smia6, wyciq- 
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gixjla mu bial% l^czktj, kto«i on po- 
calowai i — uciekla. Garbus jesz- 
cze raz zapewniwszy si§, i,e Hero¬ 
in^ ma w zauadrzu, uszcz<j£liwiony po- 
wrocil do wozu. 

_11a, no!—rzeki w ducbu,—nie dzi- 

vrujtj si(j Warce, £e glow^ postradal 
przy tak pi^knych pannach. Jam tu 
ich trzy widzial, a mewiedziofi ktor^ 
wybierac. 

Heroina tedy pojechala do mia- 
steczka, piel^gnowana star an nie przez 
drog§. Eylo ju2 pozno w noc, gdy 
Siebon si<? dostal do domu, a tego 
dnia do Zottkiewieza jug isc bylo 
nie moina, przespai si§ wi^c w go- 
spodzie, i jak dzien, pospieszyl na 
gor§. Tu zastal Sykstusa nad pa- 
pierami ju2 i razem przy czarce mle- 
ka. Siebon byl w najro^owszym bumo- 
rze. Ledwie zrzuciwszy oponcz^ siadl, 
i usiciskaviszy towarzysza, rzecze: 

-i- Widzisz, kochanku, jaki to z 
ciebie trzpiot i p^dziwiatr. W Go- 
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rze ci nie mogq przebaczye tego; 
panua Julja, ta pi^kna czarnooka 
panna Julja sama wybiegla za miq, 
nakazuiqc mi, abym ei porz^dn^ za 
zapomDieuie dal bur^. Jak£etomo£- 
Da przyrzeklszy najuroczysciej za- 
brac ksi^zk^ do oprawy, potem o 
niej zapomniec i porzuciA 

To mowiqc, dobyl z oponczy ksi^z- 
starannie u sz nurowane. Gdyby 
byi patrzal na Sykstusa, bylby si§ 
zapewne zdziwil wy razowi twarzy, 
ktory nie skruch§, ale jakby zdu- 
toienie i radosc chowat. Warka po- 
chwycil £ywo ksi^zk^ i pocz^I jq, na 
Wszystkie strony ogl^dae. 

— A! prawda! — zawolal — zu- 
pelnie zapomnialem! 

— To tez si§ panna Julja srodze 
gniewala — dodat Sieboii. 

— Winienem — mruczal Sykstus, 
^ r^ku sciskajqc ksi^zk^—wmienem. 

— J to pewno nie pierwszy raz— 
podal garbus, — bo wszystkie pan- 
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nv sie teraz cieszt*, 2e ze mme b^- 
mialy lepszego i pilmejszego po- 


slanca. . . 

Juz si^ niial puscic w opisy swoj 
bytnosci V7 Gorze uszcz^slwiocy 
garbusek, gdy Wawrowa zawciata 
przeze drz'wi. 

— Ot to pi^knie! Jegomost wstat, 
a Siebon si<j wygrzewa przy piecn 
i nie idzie mu odraportowac. Jesz- 
cze go prosic trzeba i stare nogi po 
schodach za nim d£wiga6. 

To mowi^c stukn^ta drzvnaim, a 
garbus zerwat si.Q by zbiedz na dot. 

Zaledwie za drzwi wybiegt, gdy 
Sykstus, jakby na to tylko ezekat, 
pocbwycit Heroin^ i eznurki po- 

r °Stara ksit^ka pobofcna w istocie, 
wiele ratunku introligatora potrze- 
bowata, kaida stronica jej bowiem 
samopas cbodzita, a niektoro z iuci 
paluszkami poboznemi na ro2kach 
byly wytarte, i pobrukane mebez- 
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piecznie. Sykstus nie przypatrywat 
si^ tak bardzo szanownej ksi^dze, a- 
le zdawat si§ w niej szukac czegos, 
mial przeczucie ze w niej znalezc 
cos musi. 

Jakoi nie omylila go nadzieja, o- 
bok mndstwa zakladek bialyck, na 
nabo±enstwie do Opatrznosci zasu- 
ni^ty byl kavralek papieru, dosy6 
nieforemnie, ale dla oka mlodzien- 
ca jakby zlotemi literami napisany. 
Krzywo, z pospieeliem, bladym a- 
ramentetn, staiy na nim te slowa: 

„Kto nfa, zbawion b^dzie, kto wy- 
trwa, ten btjdzie szcz^sliwy. 

„A gdy nieprzyjaciele otoczq i 
zdrajce sieci zastawiq, nie trzeba 
tracid serca. Bo kto miluje, ten dla 
Racheli cierpi i czeka, i sluzy, i chocby 
lata przeszly, nie wqtpi, iz Opatrznosc 
dwa serca sobie Syczliwe poJqczy 

Ni4ej dosj^c niewyraznie i jeszcze 
pospieszuiej dopisano: „Ewa nie 
zdradzi.“ 
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Sykstus co najspieszniej kartej dro- 
gq chowal za itupan, ktory zaraz za- 
pi^t na wszystkie guziki, a ksi^4k«j 
przerzuciwszy juz nadaremnie, bo 
wi^cej w niej nic nie bylo, zwi£|zal 
i polozyl ra stoliku. Gdy Sieboh 
powroeil, zastal go nad papierami 
zaj^tego przepisywaniem jak najpil- 
niejszem, ckociaz przypatrzywszy si§ 
pilniej, bylby dostrzegl, na pod- 
tozonym kawalku papieru kreslil 
tylko bujne litery E... w roznych 
powtarzane kierunkach. 

* 

* 

W Gorze, znowu w par§ dni po- 
tera, pan podczaszy do kancelarji po 
obiedzie cork<| prosi6 kazat. 

Nie bylo we zwyczaju, wi«jc tkn§- 
Jo coS pi^knq, Ewuni^, ie rozmowa 
zapewne b^dzie wazna, choc odga- 
dnqc trudno o czem. Podczaszy sie- 
dzial w swem krzesle, pochmurny i 
jakby zaklopotany, wstal, gdy cork§ 
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zobaczyt, usciskal jq i w czolo po- 
catowal. Cheial, 2eby siadla, ale dziew- 
cz^ odmowilo. 

— Bo my mamy z sobq dzis do 
mowienia dosyc — rzekl ojciec — 
a elic§ zebyS mnie z uwagq, po- 
slucbala. 

Tu westchn^I i zamyslil si§. 

— Moje dziecko — odezwal si§ 
po chwili — jui ci tez czas dla cie- 
bie o przyszlosci pomysle6. Jam sta- 
ry, wiek mnie coraz wi^cej przy- 
gniata, boj§ si^ dla ciebie wi^kszego 
niz teraz sieroctwa, albo pozostania 
na lasce krewnycli, od ktorej niecb 
Chrystus Pan brom. Co tu mowic 
dtugo, dla mojego spokoju i dla two- 
jego dobra, irzeba ci zamq,z isc. 

Ewunia r^czkami strzepmjla. 

— Trzep nie trzep, ja to wiem — 
dodat podczaszy —±e wolnemu ptasz- 
kowi na swiecie lopiej i ±e si§ do- 
browolnie do klatki nie chce. Lecz 
po za klatkq lataj^ jastrz^bie, klatka 






5S 


uiewol^ i razem schronieniem iiie- 
bezpieczenstwa. Zycie ma oDcrwi^z- 
ki surowe, trzeba si^ z memi racho- 

wao, to darmo. _ 

_ Nie mam najmniejszei ochoty 

isc zarnipi — odezwala si<j Ewa 
chlodno. 

_ Tu nie o ochoty idzie, moscia 

panno, ale o obowifjzek dodal oj- 
ciec. — Przecie^ ja ci gwaltu me 
zadam i wstr^tlhvego czlowieka me 
narzuc§, ale tei gdy wybior^ ola 
mojego dziecka, co mi si§ zda do- 
brem, gdy moj instynkt ojco'wski 
przemdwi, b^d^ posluszenstwa wy- 
magal. 

Ewunia byla pieszczona, ale zna- 
la to dobrze, i2 ojcu, gdy sobie co 
postanowil, wprost si(j przeciwic nie 
bylo mo£na. 

— Jak mi ojciec kafcesz, poslucham 
pewnie — odezwala si«j — alei, na 
mily Bog, przecie2 czlowieka, z kto- 
rym si^ wiek ma Aye, pozna6 po- 
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trzeba dobrze, i — szepn<jla iiglar- 
nie troch^ — beczk^ soli z mm 
zjesc. 

— Ale ja sol po cz^sci sam za 
wacpann^ b^d^ jadl, a ja slono ja- 
dam — dodal podczaszy. 

— Dobrze, dobrze, b<jdziemy jsj, 
jedli — smutnie usmiechajqc si^ mo- 
wila Ewunia,—a potem, zobaczymy. 

Podczaszy nie wiedzial juz co mo- 
wic dalej, dziewczyna zr^cznie usta 
mu zamkn^la. Potarl glow(j, potar- 
gal wqsy, pasa poprawit, ze stolika 
pyl zdmuchufjl, wstal i zacz\l si 3 
przechadzac. 

— Acauuie ua konkurentach uie 
zbywa — odezwal si^ — czyby juz 
ktory mial preferencj^. 

— O! dotqd zaden z konkurentow 
— szybko odparla Ewunia —£aden. 

— Cozbys powiedziala uaprzyklad 
na — na (tu si^ nieco zaj^kn^l) na 
pana ckorqiego Brd^skiego, h(j? 

Ewunia strzelila nan okiem bacz- 


h. 
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me, rozsmiala si^, wzi^Ia starego 
pod r^k<2 i pocz^la po cicku: 

— Tatku, co mnie niegdjs kocha- 
les, na cienie matki ci^ zaklinam, 
powiedz mi tak szezerq prawdtj, czy, 
gdyby na niego nie spadlo dziedzic- 
two hollenderskie bajeczne, bytbys 
kiedy o nim dla twej corki po- 
inyslal? 

Podczaszy si§ mocno zafrasowal. 

—O! o! o! patrzajcie no js\! tego fi- 
luta! takie mi jurystowskie zadawac 
pytauia? 

— Tatku, on ma lat czterdziesci 
kilka, a ja dwadzieScia ledwie? 

— Co! to co? albo to starv bet- 
man Chodkiewicz nie ozenil si^ z 
mtodziusienkq,. 

— E! co mi tarn hetman! — prze- 
rwala Ewa smiejac si^ — od chor^- 
zego do hetmana daleko. 

Podczaszy nie chciat nalegac i zmil- 
czah 

— Zobaczymy! zobaczymy — prze- 


* 
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b^kn^l siadaj^c — toe Die tak jesz- 
cze pilno, poznasz go lepiej, czlek 
stateezny, do rzeezy i pi^cdziesi^t 
tysi^cy czystych, to nie bagatela. 

Ewunia ruszyla ramiouami. 

— Wi<jc odkladamy clior^zego Da 
pozniej, a dalej, rozgadajmyz-no si§. 
Pan Walenty Brochwicz, s^dzic? 

Ewa usta pogardliwie podniosla i 
glowq, potrz^sla. 

— Nie podoba mi si^, nadto 3 a- 
dny clilopiec. 

Ojciec pocz^l si 3 £mia&. 

— Nadto ladny? 

— Tak, moj ojeze, i dobrze wie 
o tem, i we zwierciadlacli si«j sobie 
przypatruje i zdaje mu si^, ze nio 
mozna na niego patrzec, 2eby si^ 
nie kocbac. Ja takiego gagaeika nie 
chc§, nieeb go za szklo oprawi^. 

— To po czQsci prawda — mru 
kn^I podezaszy — dziewezyna maro- 
zum, dalipan, ale skqd si^ jej raptem 
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wzi%l? — Dobrze, wi^c pan cizcze- 
pan Janosza Zboinski. 

— Czy si§ on ojcu podoba?—spy- 
tala Ewa. 

— No, tak, dosyc. 

— Ja tylko wietn, ze si^ go wszy - 
scy bojq, i ja takze. 

— Prawda, 4 e ma glow§ jury sty, 
chod nim nie jest — dodal ojciec— 
ale sk^d asindzka o tem tak dobrze 
wiesz? 

— A instynkt kobiety. 

Podczaszy nic nie mowil, pocz^l 
palcami b^bnie po stoliku. 

— 0 rejencie —przeb^kn^l—juz 
i mowic niema co? 

- — Ale on siwy! siwy! — zawola- 
la r<jce lami^c Ewunia — siwy! 

— No, rumiany, zdrow, inily i 
dowcipny. 

— Stary. 

_ To tez go nie raj^. Ale coz 

niowisz na Hachcewicza, ktory przed 
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tobq pada jak przed cudownym o- 
brazem? 

— Smieszny, moj tatku. Ja tam 
nie wiem, jak na swiecie si§ ludzie 
kocliajq, bom tego nie piobowala; ale 
kiody kto parad^ czyni ze swej mi- 
losci, ja w niq. nie wierz§. Muie si§ 
zdaje, £e prawdziwa rnitosc powinna 
by6 cicha. 

Podczaszy znowu gtow% potrz%sa6 
zacz^i i przeiegnat si^. 

— Ewuniu! — zawolal — ja si^ 
ciebie boj^! sk^dze ci u licba ten 
rozum, i te sofizmata, i takie teo- 
rje. Czy ci§ ich Kropiwnicka uczy? 

Corka pocz^ta si^ srniac i calowac 
starego, co go udobruchalo. 

— No, to ju2 o Hercinskim chy- 
ba wspominac nie ma co, bo cztek 
niepozorny. 

— Ja do niego wlasnie nie mam 
nic — odezwala si§ Ewa — ani si<j 
podobal, ani innie odstr^cza. Zda si§ 
powazny, spokojny czlek stateczny. 
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— Ktoz tam was zrozumie! kto 
zrozumie! — pocztil podczaszy, rusza- 
j^c ramionami. — Dajmy jnz pckoj 
temu, a ja ci chor^zego rekomeudu- 
i radzQ go pozna6 blizej. 

— Alez tatko jeszcze o jednyrn 
zapomnial — ozwala si^ Kwunia. 

— Naprzyktad? 

—A do, przeciez pan Dj T dak Przy- 
rowa takie wart przynajmniej tyle 
co Machcewicz — pocz^la Ewa co- 
raz weselej.—Gluptaszek bozy to 
prawda, nie ladny, elowa nie ma, 
ale chlopiec dobroduszny, no, i gdy- 
by go sobie panna Marta nie zamo- 
wila, mozebym wybrala z biedy, 
przynajmniej by uSmiechal si§, sze- 
plenil komplementa, a bacbyin si^ 
go nie potrzebowala. 

Ojciec zmilczal, pierwszy to raz 
w zycin, cork§ wyzwawszy na slo- 
wo, widzial tak rezolutnq, sinialf^ 
i surowo s^dz^cq o ludziach. Prze- 
l^kt sifj nieco, zadumal. Ewunia na- 
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tomiast zdawata osmielonjj, i pewmfd- 
* a< * s.obie, nit kiedykolwiek. Poca- 
towata mdezqcego w czoto, zakrecife 
1 odeszta. 

~ < zaK wydac zam^z!—rzeki 
30 bio w duchu — gotowa na kiel 
WZ1 £?> j a postarzeje., a potem 

f° bl zemnq, C o zecbce i mote mi 
bgla splatac. A zdawato sie, takie 
to potulne i dziecinne, Bogu ducha 
wmne. 

Pokr^ciwszy glowQ, podezaszy ka- 
zaI nazajutrz konie nagotowac do 
miasteezka. 


Podezaszy, obyezajem wszystkich 
, *7 tvatoh » loajtjcyoh dobra w s^siedz- 
twie, miak w ioicscie wlasnt* gospo- 
J’ l ®tarozakounego, ktory zara- 
zem hyi posredmkiem do sprzedazy 
i Jaktorera w Wle ] u wypadkach szcze- 

& e t ^ CZ ?? Ci w y ma gajqcych. Tu 
tedy tryumfalme zajechawszy, wy- 
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slal fciuzacpgo zapytac, czy, i kiedy 
mecenasa Zoltkiewicza w do mu za- 
stanie. Zwykle w takich razach, me- 
cenas sam Spieszyl kookanego pod- 
czaszego odwiedzi6. Tak si<j i teraz 

fcitftlO* i •• 

Slui^cy trafit nan w kancelarji, 
mecenas' kontusz tylko poezesniej- 
szy wdzial, lask<j wzi^l i poszedl 
natyckmiast. 

Zastal wlasnie starego przy ope- 
racji niebezpiecznej, z r^czuikiem 
pod broda, z twarza i glow* .namy- 
llomh a zydka cyruliczka uwijaj^ce- 
go si<j z brzytwq, i pod galaj^cego 
czupryn^. 

Dopoki trwala ta czynnosd, roz- 
mowa bardzo ozywionsj by6 nie mo- 
rrla, dopiero gdy si<j stary obmyl i 
bialy kitel przy wdzial, siedli za stol 
dla gaw^dy o' procesie .wzgl^dem 
Szumlanszczyzny. Szumlanszczyzn* 
zwalo sitj bloto i zarosle, o ktore 
podczaszy od lat dziesi^ciu toczyi 
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spiawQ zaci<jtf| z sq,siadem t z panem 
Borejkowiczem. Sporny ten kawal 
gruntu na nic si§ nikomu nie zdal, 
obie wszakze strony, upornie staly 
przy zdobyciu trz^sawicy dla hono- 
ru tylko. Komisja juz pono piata 
niiala zjechac z wiosn^ na miejsce, 
i ^ starq wodociecz, stanowiqc^ gra- 
nic^, oznaczyc. 

— Moj mecenasie, kiedy ju2 tu 
jestem, pogadajmyz jeszcze o czem 
mnern, co mi tez na sercu lezy. Jest 
u was moj daleki krewny, ten Syk- 
stus Warka TVarczynski, jak sie on 
tam prowadzi? 

Mecenas popatrzat w oczy pod- 
czaszemu. 

— Chwalic nie lubi^ — rzeki _ 

ale o nim tez zlego nic powiedziec 
nie mog§, cblopiec pilny, zdolny i 
spokojny, dobry cbiopak. 

_ Jest to daleki moj krewny_ 

ciqgn^l dalej podczaszy — zawsze to 
tam krew swoja. Chcialbym co dla 
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niego uczynic, a nie zyczylbym so- 
bie, aby o tern wiedzial. Czy nie do- 
brze by dlan bylo, wyprawic go do 
Lublina lub do Warszawy... dopo- 
moglszy mu, aby si§ na swiecie prze- 
tarl? jak s^dzicie? 

— Zapewne, 4 eby mu si§ to przy- 
dalo — odpowiedzial mecenas — 
chociai on tu czasu nie marnuje. 
Poslac go za§ bez grosza nie moina, 
a nim sobie co zarobic potrafi, zje 
wiele. 

— Naprzyklad? — spytal stary. 

— No, i sto dukatow nadto by 
nie bylo — odparl mecenas. 

Podczaszy podj^i pol§, dobyl sa- 
kw§ zielouq, potozyt j*i na stole, za- 
nurzyl w niej r^k^ i wysun^l rulo- 
nik opieczrjtowany. Klad^c go na 
stole przed Zoltkiewiczem i podsu- 
waj^c mu, rzekl z cicha. 

— Niechze b^dzie sto, ale tak, 
moj mecenasie, aby to nie byl dar 
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odcmnie, tyiko pozyczka od wasze- 
ci. ,Nioe.hc§ chlopca psuc. 

Mecenas patrzai, niedowierzaiac, na 
ruionik i znac byto w aim zdziwie- 
aie, cnciwoSc zarazem, pomieszanie 
pewne. Nie mo2emy zar^czyc, czy 
mu ta zJa my si nie przyszla, by o- 
brqczkowe czqte podczaszego, na obrze- 
zance zamienic i kulfony... aby cblop- 
ca nie psuc. 1 

— Bardzo to beroiczna wspanialo- 

myslnego serca panskiego ofiara _ 

odezwat siq Jykajqc slinky — mam 
nadziojQ, ±e pojdzie na korzysc. Mnie 

subjekturn b<jdzie wcale d °g° d nego 

inny nastr^czy i 
wyrobi si^—pospiesznie poczal pbd- 
czaszy — a jego wyprawcie, wy- 
prawcie. Dalem slowo jego famil'ji 

Biq nim zaopiekuj^ — bqknqt i 
p qtal si^ stary — ale prosze, bv o 
tern me wiedzial, ze pieniqdze ode- 
mnie, bardzo prosze. 
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Zoltkiewicz rulonik driqcq 
W zial, sklonil si^ i do kieszem scho- 
wa l. Dostat jeszcze mniejszy drugi, 
z powodu kosztow na proces o bzum- 
lanszczyzmj, nagadali si^ do wieczo- 
ra potem podczaszy poszedl z mm 
na kolacyjk^ do ksi^dza gwardjana, 
wrocil dobrego si<j miodu naprwszy, 
a nazajutrz do dnia wyruszyl do 
domu. 

TJplynelo dni kilka potem bez 
zaclnei zmiany w dworku Zoltkiewi- 
cza edy iednego wieczora, wlasme 
po ’ ukonczenin pracy w kancelarji, 
Sykstus wyszedlszy na gor^, cbodzif 
zadumany z zalamanemi r^kami po 
izbie, az tu otwarly si« drzwi nagle 
impetyeznie i star. Wawrowa uka- 
zala sie w nich, mierznp oczyma tro¬ 
che przestraszonego cbiopca. 

— Pan Sykstus, do jegomosoi! oo 
jegomosci, siyszy pan! JegomoBd eze- 
ka! Cos zamyslony delikacik. h$- /a 
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wczasu, zawczasu, pewnie o panien- 
kach, no! no! 

Pogrozila na nosie, trzasn^la drzwia- 
mi, i wyszla, a AVarka tez prawio 
za niq powlokt si§, pewien ze mu 
jak^ robotQ wyznaczq, nie bardzo 
spiesz^c na dcd. 

Zoltkiewicz cliodzil po izbie, cbns- 
tk^ znowu dlugo puszczon^ wlokqc 
za sobq, odwrocil si«j, gdy wszedl 
Sykstus, i nie rzeklszy slowa, dumab 
Przespacerowal tak razy kilka po 
pokoju, stanql, odckrz^kn^l, chustk§ 
zgarnqt, zdawal si«j zbierac na wy- 
powiedzenie czegos trudnego i nie- 
zwyczajnego. 

— Skonczono przepisywac re¬ 
plike? 

— Gotowa, panie mecenasie. 

— PIm! dobrze, a memorjal dla 
Piszczewskicb? 

— Przepisany, panie mecenasie. 

— Akt graniczny? 






— Jeszcze wczoraj polozylem go 
na stole. 

Mecenas poczql chodzic. 

— Nie mog§ powiedziec — ode- 
zwal si^ po ehwili — ze jestem z 
wacpana nie kcntent, tak, z ch^ciq 
to wyznaj^, bo co sluszna, tosluszna.- 
K ie zwyklem psuc mlodzieiy po- 
chwalami, ale wa6panu muszq oddac 
sprawiedliwosfi. 

Sykstus uklonil si<| nizko. 

— Pochodzisz asindziej zdobrego, 
niegdys zamofcnego rodu — rzekl 
mecenas — Pan I3og darow nie po- 
skqpil, pilno£c przykladua, w kance- 
larji nabraleS juz radymentow nau- 
ki, czas by bylo ua szerszy swiat 
wyjrzec, praktyki nabra6, ludzi zo- 
baczyc i myslec o przyszloSci, kto- 
rej tu bqdzie znalezc trudno. Uwzgl^d- 
niaji\c jego prac§ w mojej kancelarji 
i uczciwe prowadzeme si§ panskie, 
mam zamiar asindziejowi dopomodz 
do dalszej krescytywy. 
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Sykstus podszedl i w go po- 
calowal, rozczulony tq niezwyktq 
dobrociq. 

Zoltkiewicz go przycisnql do 
piersi. 

— No, no -— ozwal si| — to tam 
nie ma za co dzicjkowac, gdym apli- 
kowal u slawnego Maszutynskiego 
w Lublinie, t i on mi tet, w koncu 
dopomogL Swied Panie nad duszq 
j e g°» winienem mu pierwszy zawiq- 
zek mojej fortunki. Otoz, splaeajqc 
ten dJug, ktory asindziej te2 komus 
potem oddasz, chc^ wacpanu pomodz 
na podroi i zycie w Lublinie. Bo 
Lublin, mospanie, to dla prawnika 
Ateny 1 przy trybunale praxis o- 
gromna. 

Sykstus stal niemy i jak przybity, 
prawnik mowil dalej. 

— Daj§ wacpanu list polecajqcy 
do Dudkiewicza, mecenasa i — tu 
si^ zaciql — sto czerwonycb zlotych 
na podroz i 2ycie. 
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Sykstus drzal jakos caly, to co 
dla innego byloby nieopisanem szczq- 
sciero, zdawalo si^ w mm obudzec 
tylko przestrach jakis i pomieszsnie. 
Milczat jak skamienialy dlugo, na- 
reszcie raz jeszcze poszedi scisn^c 
kolana dobroczyncy i rfjk§ jego u- 
calowac, a po ch'wjlu *ti§ odezwal. 

— Panie mecenasie, pravrdzr$.ie, 
braknie mi slow na wyra£enie mo- 
jej wdzi^cznosci. Jest ona tak wml- 
k^, iz na calego zycia rapelnienie nie 
starczy. 0! panib! wspanialomyslnosc 
to, jakiej si^ spodziewac nie moglem, 
na ktorq w istocie nie zaslnzylem. 
Lecz, lecz — dodal j^kaj^e si$ — 
leez, panie mecenasie dobrodzieju, 
ja, ja, jabym jeszcze nie zyczyl so- 
bie opuszczac pana i jego kancelarji, 
ja si^ i tu wiele nauczyc mogQ.. 
ja, ja... 

Zoltkiewicz stal, z wielkq, powa- 
gq i uwagq, patrz^c na niego, ale 
nie bez pewnej surowo&ci. 
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— Bardzo to cbwalebne — rzekl, 
— ze zarozumialOsci nie masz, lecz 
ja iei. s^dzic mogq, i, spodziewam 
si^ lepiej niz wy, co asindziejowi 
poiyteczniejszem bye mo2e. A jesli 
ja mu zycz^, to na pewnym funda- 
mencie i z dobrego serca. 

— Ja tez calem zyciem panu me- 
cenasowi wdzi^ezon b«jd§, zachowam 
do smierei pami^6 jego dobrodziej- 
stwa, lecz. . 

— Lecz co? Ouo? quando? quo- 
modo? co? co? — odparl zywo Zolt- 
kiewicz. — Jaja kury uezye b^dq? 

b^? 

— Prawdziwie, panie mecenasie... 

— Prawdziwie, mosei Sykstusie— 
odparl prawie obrazony stary — ja 
tego nie rozumiem, 4ebys asindziej 
starszego nie sluchal. 

Sykstus ebeial cos jeszcze odpo- 
wiodziec, ale mu mecenas usta za- 
mknql. 

— Ja z asindziejem rozprawiac o 
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tem nic b^d§, aut, aut, jak sobie 
chcesz, namysl si§ do jutra. Drugi 
by zo szcz<£scia podskoczyl. 

— Panie mecenasie, dobrodzieju... 

— Masz asindziej namyslu do ju¬ 
tra, do wieezora, prosz§ mi przyjsc 
z odpowiedziq- stanowczq,.. zobaczy- 
my. 

Odwrocil si<j szybko, Warka po- 
klonit si^ i wyszedi jak pjjany, le- 
cac zanikntjd w izdobce swej na 
gorce. 

Z jodnej strony tak swiotnio na- 
dziejo, takie dobrodziejstwo niespo- 
dziewane nigdy, ktore o przyszlosci 
stanowi6 mogto, z drugiej, jakie o- 
puscic te strony i to bez pozwolenia 
Ewuni, ktoraby za zdrad^ to poczy- 
nic to mogla- Sykstus r§ce iamai, 
co poczfj.fi? Dwadziescia cztery go- 
dziny? A potern? co mecenas zechce 
postanowic? 

—Bqdz co b^dz —rzekl w ducbu — 
bez niej ja nic poczqc nie mog£. 
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Zapalil swiec^ i korzystajqc z tego, 
ta Siebonia Die bylo, siadl co pr«j- 
dzej pisac list. Kakreslil go napr^d- 
ce, gorqeo, Die dcbrze nawet wy- 
wazywszy slowa, wlo^yt w ksiqzk^ 
panny Julji, opiecz^towal jq, i obli- 
czywszy si^ ze szczuplq kasq swojq, 
wybiegl co pr^dzej na miasteczko. 
We drzwiach Da dole spotkala go 
pani Wawrowa. 

— Oh! oh! juz, leci p^dziwiatr! — 
zawolala — malo uauie Die rozbil, 
a gdzie oczy? Co tam w tej glowie? 
fuoiy! faoeberje. 17a zlamaoie karku. 
zeby choc dobry wieczor dal, utra- 
pieoiec. 

— Przepraszam — rzekl Sykstus 
klaniajqc si§. 

— Gdzies nogi i r^ce polamie! — 
d ukn^Ia patrzqc za wybiogajqcyro 
ochmistrzyni — ale to mlodosc, tak 
zawsze, fiu, fiiu, tere fere, poki 
karku nie nakr^ci. 

Sykstus ju£ tego Die slyszal, biegt 
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bowiem szukac poslanca, wymarzyw- 
szy sobie, iz do jutrzfijszego wie- 
czora mo^o mu odpowiedz przewiezc, 
gdyby na cals* noc ruszyl. Szlo tyl- 
ko o to, coby mogl taki posel ko- 
sztowac. Na wszelki wypadek list 
byl z ksiqzkq adresowany do panny 
Julji, ktorej byl pownym. W mia- 
steczku poslancow nie bylo wielu, 
najslawniejszy z nich. Icyk zwany 
Icykiem z biedkq,, ktory mial t<jgq 
szkapfj i do wafcniejszych posylek 
byl zafcy wany, mieszkal w rynku, 
szcz^sciem znalazl go Sykstus w do- 
mu. Zual go dobrze, bo wielekroc 
od mecenasa papiery wafcne wozil. 
Icyk te£ zual i lubil dobrego chlo- 
paka. Na zawolanie zjawil siq. 

— Kochany Icyk — szepn^l Syk¬ 
stus — trzeba na cal^ noc jecbac 
do Gory, pakiet ton do rqk oddac. 

— Hm! podczaszcmu? — pockwy- 
cil domySlny posel. 
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— A! Bo2e uchowaj! — rzekl za- 
rumieniony Sykstus — pannie Julji. 

Zyd okiom mrugn^l. 

— Herste? to ju2 jegomosc w te- 
go interesa si§ bawi? a 'waj! 

— To nie moj interes, jestem pro- 
szony — podchwycil Sykstus. 

Ic} r k si^ rozsmial. 

— Ne! ne! niechaj tak, panny Ju¬ 
lji z czarnemi oczkami, przy garde- 
robie, se git , znam, i oddac tak, 2eby 
nikt nie widzieli. Se git\ a na kie- 
dy odpowiedz? 

— Koniecznie jutro po poluduiu, 
przed wieczoreni, bo b^dij zgubiony 
— zawolal Sukstus. 

— A kiedy interes cudzy? 

— Ale mnie powierzony. 

— Se git, panna ma proces w sq,- 
dzie, ja to rozutniem — rozsmial si<j 
Icyk — a pan wie co to ta sztuka 
b^dzie kosztowac? 

— Sluchaj — zawolal Sykstus — 
jam ubogi. 
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— A kiedy to nie paiiski intcres?— 
przerwal 2ydek, 6mial si§. 

Biedny Warka by I w wielkim 
klopocie. 

— JMo, co ehcesz! co chccsz?—za- 
pytat. 

— Stuchaj jogomosc—rzeUIcyk— 
ja jestfem biedny iydek, co sobie 
ko&ci trz^SQ, zarabiaj^c na zycie dla 
2ony i dzieci, ja jestem biedny, ale 
ja nie jestem zty cztowiek, co z lu- 
dzi skor^ drze, a ja jegomosci lubi^, 
bo wy uczciwy czlowiek, i ja to ro- 
zumiein, co do panny Julji. Jabym 
mogl powiedziec cztery talary, ja 
bym mogl powiedziec pi^c, ale ja 
nie powiem tylko trzy. 

Sykstus pobladl, nie mial ich po- 
no wi^cej w kieszeni. 

Zydek to spostrzegl. 

— Slnchaj jegomosc, ja musz§ zyc 
z £onq i dzieemi, a u mnie dzieci 
du2o, no, ale, jak sobie chee, dla 
was, poltrzecia. 
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Ju2 si^ nie targuj^ — szepmjt 
bykstiis z westchnieniem — nie tar¬ 
s' 1 .}^ si^, jedz, jedz, ale odpowiedz 
przed wieczorem. 

k Jesli mme tain nie zatrzy- 

majq,. 

Nie. — I ksiqfck^ w r^ce .. 

git, panny Julji i tak, zeby 
nikt nie widziat. J a tain pdjde, owsa 
kupie. Iiozsmial sie, poklepat po 
ramiemu Sykstnsa. — idz jegomoitc 
do domu, ja zaraz jad<j, kon obroku 
dojada. 

Wrocil tedy Sykstus na gork$, 
dok^d nadszedt Siebon ciekawy roz- 
mowy z mecenasem, nic jodnak do- 
pytac nie inogl. Wieczerzy Warka 
me jadl, rozmow ? zbyl polslowami, 
i catq, noc nie spat. 

Nazajntrz rano, gdy na snindanie 
bjia pora, weszta Wawrowa. 

. e J- — rzekla — cos mide- 
Iikacik choruje czy warjuje? A co to 
waspan cat^ noc nie spat i drypat 

6 
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drypal po izbio. Ej! ju2 niespokoj- 
ne sumienie! b^dzie zle. Niecb si§ 
delikacik zreflektuje, pomodli i o fa- 
talaszkach nie mysli, a do roboty, 
do roboty! 

Sykstus w istocie do roboty za- 
raz zszedl, siadt za stol i zatopil si§ 
w niej, ale am wiedzial co przepi- 
sywal, i w arkuszu jednym tyle zro- 
bit omylek, £e go podrzec musiat. 
Im bli£ej wieczora, tem niepokdj 
rosl, zwiqzul sobie ehustkq, gtow§, 
prosil Siebonia, aby go wyr^c.zyl w 
pilniejszem i powiedziai, ie pojdzie 
si^ przejsc, bo mu czaszka z bolu 
p^ka. Garbus popatrzal nail, nic nie 
rzekl, Sykstus wybiegl' do miastecz- 
ka, zajrzal do Ickowego domu. Nie 
bylo go jeszcze. Chodzil po rynku, 
po ulicach, wyszedl az na goseiniec 
aby go pr^dzej spotkac, dopiero ku 
■wieczorowi ukazaia si^ biedka, koii 
zziajany i Icyk z minq, tryumfuj^cq,. 
Dobyt zaraz z za sukni ksiq,zk§ i od- 
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dal jq, nic nie mowiqc. Sykstus za- 
placil z naddatkiem, a ie iydkowi 
do domu pilno byJo na szabas, nie 
rozrnawiali dtugo. Zaledwie go z o- 
czow straciwszy, Warka rozerwal 
pieczqtki, poczql szukae w ksiqfcee i 
znaiazl kartk^, na ktorej olowkiem 
na pr^dce nakreslone staJo: 

„Ewa nie zdradzi, ale odje2d2ao 
nie moina. Zostac koniecznie i ufac 
Ewie, a milczec.“ 

Rozkaz krolowej byl wyrazny, Syk¬ 
stus przygotowany na wszystko, z 
lfcejszq glowq i sumieniem, powrocil 
do dworku, poczekai w kancelarji, 
a gdy godzina tvybila, stawii si^ w 
pokoju mecenasa. 

Zoltkiewicz jakby naii czekal, stal 
z rtjkami w tyJ zaloioneini na progu 
sypialni; podszedl kilka krokow. 

— Musiates si^ asindziej, dobrze na- 
myslec i wymiarkowad co ja dla nie- 
go czynig. Kiedyz do Lublina? 

— Ja, ja — rzekt Sykstus — ja 
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si§ proszf usilnie i btagam pana me- 
cenasa, aby mnie przy sobie zosta- 
wic. 

— Coz to jest? co to jest?— pod- 
chwycil oburzony Zoltkiewicz. A 
to jest nieslychana rzecz? a to wy- 
ra&na fiksacja. Ja wacpanu swiadcz^ 
dobrodziejstwo, cbc^e go w swiat 
wprowadzic, a asindziej mi tu gnid 
chcesz! 

— Prosz^ pana mecenasa. 

— Ale ja powiadam, ze cwieczka 
cbyba w glowie masz! Co to jest? 
mowil Zdltkiewicz.—-Asindziej mnie 
znasz, ja slowami szafowac i marno- 
wac icb nie lubi^, u mnie dictum, 
factum, pytam ostatni raz, odrzucasz 
moj% dobrq. woIq? Jedziesz czy nie? 

— Nie mog§, panie mecenasie. 

— Dlaczego? 

— Nie czuj§ si^ na silaeh! 

— Tos aspan warjat, z przepro* 
szeniem^ albo tchorz, albo ja ju£ sam 
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nie wiem co? Ja aspanu powiadam, 
jedz. 

— Nie mogej, panie mecenasie. 

Zoltkiewicz widocznie zniecierpli- 
wiony, gniewny, przeszedl sitj po 
izbie, umitygowal i odwracaj^c do 
Sykstusa, rzekl: 

— Bardzo dobrze. Zatem asindziej 
u mnie w kancelarji miejsca nie masz ( 
i jutro rapo si«j sobie z gorki wy- 
bieraj. Grosza ztamanego nie dam. 
B^dz asindziej zdrow. 

Na to dictum acerbum, k tor ego si^ 
nie spodziewal, Sykstus standi jak 
wryty, mimowolnie w glowie mu si^ 
zawrociJo, i Izy w oczaeh poczul. 

Pozwoli pan mecenas przynaj- 
mniej... 

— Nic nie pozwol^ — przerwal 
stary. 

~ Ztoiyc sobie z duszy i serca 
dzi^ki za opiek^, za to co przy nim 
skorzystalem, za jego dobroc dla mnie, 
za wszystkie taski... 
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Zbliiyc si§ ehcial do r§ki starego, 
ktory iywo si«j cofn%t. 

— Ale asindziej kryjesz przede- 
mnQ, opiekunem swoim — rzekl — 
jak^i okolicznosc, ktora go do tej 
glupiej rezolucji sktania. Wacpan 
nie masz wiary we mnie. Toe rzecz 
nienaturalna, aby kto odrzucal tak^, 
pomoc i drogQ do krescytywy, nie 
maj^c slusznyeh jakicliS przyezyn. 
Cot, to? przesadzona delikatnosc? jaz 
ci to posSsyczam. 

Sykstus milezal pomieszany. 

— Zatem rob2e sobie co chcesz, 
dysponuj sobq, niech Bog szcz^sci, 
ja czasu nie mam. 

I szybko odszedl do sypialni, Syk- 
stus cofn^J si^ zwolna i powlokl na 
gork^. W ckwilkrj potem Wawrowa 
przyszla i zawolala: 

— Garbus, do jegomosci, a fcywo! 

Siebon poszedl i wrocil w kwa- 
drans zmieszany do Sykstusa. 

— Co to si«j stafo? Zoltkiewicz zwa- 
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rzony jak smietanka, zly, listy jakies 
pisze. Kazal mi postanca szuka6 do 
Gory. 

— Do Gory!—powtorzyl Warka. 

— Aw dodatku, powiedzial mi , 
2ebym dopilnowal aby tu was nie 
by Jo jutro rano. Is a milosc Boga, 
co si^ stalo? 

— Nic si§ nie stalo — uspokojo- 
ny odpart Sykstus — odprawiono 
mnie i po wszystkiem. 

— Ale eo2es zbroil? co? mow! — 
zawolat Siebon. 

— Nie wiem —■ markotno baknql 
Warka — panu Zoltkiewiczowl cos 
do glowy przyszio, kazal mi si§ wy- 
nosic. 

Siebon popatrzal i zamilkl. 

W tejze cbwili z wielkim trzas- 
kiem wpadla Wawrowa i stan^Ia we 
drzwiach ze skrzy2owaneini na pier- 
siacb r^kami, patrzqc na Sykstusa. 

— Aha! ju2 cos delikacik zbroil! 
— zawolala — aha! Jegomosc mi 
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przykazal, zebym jutro t«j izb$ odda*- 
la garbusowi, a drugq. zamkn^ta poki 
nowy skrybent nie przyjdzie. Zakazal 
nawet sniadania dawac. Czemui to 
fanaberja nie idzie jegomosci prze- 
prosid, do nog upasc, jak ojcu, jak 
dobrodziejowi, afceby'przebaczyl? h<j? 
fanaberja! fumy! 

Sykstus milczal. 

— Jak sobie delikacik poseiele, 
tak wyspi! — dodata — i cbcia- 
ta wychodzid i zawrocila si§. 

_ E! e! — zawotata glosem la- 

god niejszym — nie d^sej si<j, mlody 
jestes, starego przeprosic nie wstyd, 
bocby bez przyczyny taki nie by! zly, 
kiedy nigdy wprzod asindziejowi slo- 
wa nie odpowiedzial 

Sykstus podszedl do starej wzru- 

szony. . . 

— Dzi^kuj<j pani Wawrowej, dznj- 
kuj§, to ju2 musi tak bye, musi. 

Wawrowa wyszla, ale po drodze 
kl^la Zoltkiewicza ju2. 
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— E! to stare tetryczysko, wqtroba, 
gdzie on takiego porzqdnego chlop- 
ca znajdzie? gdzie? Czy nie garbus 
go zastqpi? I fu! 

Siebon naproino si§ upominal w 
imi§ przyjazni o tajemnic^, Syksns 
go usciskal, ucatowal, poplakali si§, 
ale mn nic powiedziec nie mog'l. 
Przez calq noc pakowal si§ biedny, 
zbierat w^zelki, gadali po ciehu o 
roznych rzeczach, a d'obyc z niego 
garbus nic nie mogi. Gdy przyszlo 
nad rankiem pomyslec, co zrobic z 
sobq, Sykstus dopiero ealq swojego 
poloienia trudnosc zobaezyl. Nie rnial 
nad trzy czy cztery zlotowki w kie- 
szeni, a przeeie2 “trzeba bylo 4yc, 
najqc gdzie6 izdebk^ i myslec o so- 
bie. Mial wprawdzie guz rubinowy 
po ojcu, jedynq pozostalosc i pamiqt- 
k<j, z tem si^ mu jednak rozstac by¬ 
lo trudno, chocby o giodzie mrzec. 

Polozenie bylo ci§£kie. Szcz^sciem 
na my si przyszlo, iz mogi poprobo- 
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wac czyby go do kaneelarji me wziql 
Boltuszowski. W istocie 4yczyl on 
sobie nieraz miec Sykstusa i zona 
namawiala go, aby si§ staral prze- 
ci^gnqc tak zdolnego i uczciwegc 
chlopca, inna to wszak£e byla rzecz, 
gdy Sykstus tego nie potrzebowal, 
a teraz gdy byl zmuszony si§ wpra- 
szac. 

Poszedl nad rankiem, wysunqwszy 
si§ z w^zelkiem i kuferkiem do za- 
jezdnego domu, a gdy ju£ dobry dzien 
byl, do Boltuszewskiego. 

Ten cale ro£nie mieszkal, dom zaj- 
mowal na paradnej ulicy, a cisza pa- 
nujsjea u Zoltkiewieza nieznanq tu 
byla wcale. Od rana kr^cili si§ Ayd- 
ki, faktory, poslance, goscie, krzyk, 
wrzawa w kaneelarji napehanej obce- 
mi, w pokojack n jejmosci, w izbie 
Boltuszewskiego. Papierow rozrzuco- 
nycb pelno wsz^dzie, rwetes, halas, 
bieganina, nielad. Sam Boltnszewski, 
jak najcz^sciej bywalo, spuchly i 
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podwiqzany, dyktowal razern, pisal, 
klocil si§ i odpowiadal przez drzwi 
4onie, ktora mu pokoju nie dawala. 

Sykstusa zobaczywszy, a mysl^c, 
to byl przyslany przez Zoltkiewicza, 
Boltuszewski wybiegl zywo, rzuea- 
j^c wszystko. Zdziwil si§, gdy mu 
ten oswiadczyl, £e chce pomowic na 
osobnosci. Weszli razem do bo- 
kowki. 

— Jestem bez zaj^cia — odezwal 
sit> Sykstus — i przychodz§ zapy- 
tac pana mecenasa, czy mnie do kan- 
celarji wziqc nie zechce? 

Boltuszewski oczy wyszczerzyl. 

— A dlaczegoZ bez miejsca? co 
to jest? 

— Pan meeenas mnie uwolnil? 

— Z przyczyny? 

— Nie wiem. 

Boltuszewski smiac si§ pocz^l. 

— A swiadectwo? 

— Zadnego mi nie dal. 

— Mow r wacpan otwarcie, co& sie^ 
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zrobilo? h$? co? jakiego rodzaju? co! 
mow! 

— Nic me przekroczylem. 

— To mo&e on? h^? 

— Najlepszy w Swiecie czlowiek, 
owszem mam dla niego dozgonnq, 
wdzi§ezno&c. 

— Ale co± to bylo? 

— Nie umiem sam sobie tego wy- 
tlumaczyc. 

Boltuszewski popatrzal, ruszajqc 
ramionami. 

— I patrzfce asindziej — zawolal 
— przychodzisz do mnie bez swia- 
dectwH, odprawiwszy si«j, czy odpra- 
wiony, tego owego, bez Swistka, bez 
tlumaczeuia, a chcesz bym ja na &le- 
po bral? Alboz ja wiem ccS prze- 
skrobal?. 

— Mo£e si§ pan mecenas zechee 
spytac pana Zoltkiewicza — rzekt 
obraZony nieco Sykstus, klaniaj^c 
si§ i chcqc odckodzic. Wtem w pro- 
gu zjawila pi^kna pani Boltu- 
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szewska, w przydeptanych pantofel- 
kacL, bosa, troch§ Die ubrana, lecz 
jasniej^ca rumianemi policzkami i o- 
czynia czarnemi. Popatrzala na Syk- 
stusa, podeszla do m$4a, pocz^la z 
Dim szeptac, wyprowadzila go do 
drugiego pokoju, rozmowa jakas zy- 
wa a pr^dka toezyla si§ mi^dzy Die- 
mi, i Sykstus nie wyszedl z gaoku, 
gdy Boltuszewski go dogoniL 

— Zaczekajie asiodziej, cot, zno- 
wu za po&piech! Powroc do moie 
jutro, ia si§ musz§ z Zoltkiewiczem 
rozmowic. Zobaczymy. 

Zoltkiewicz wcale si§ oie spodzie- 
wal tego, *eby Sykstus si§ uparl u- 
stqpic, a wcale mu na mysl nie przy- 
szlo, 2eby do Boltuszewskiego si§ 
zaciqgn^t. Nad wyraz mu to bylo 
markotno, boc, nie bez tego, zeby 
tam z niego o tajemnicach dworku 
i kancelarji cos nie wyciqgni^to, i, 
Sykstus byl zdolny, wi§c si§ Boltu- 
szewski mogl Dim wyslugiwac, a 
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wspolzawodnictwo mi^dzy nieroi by- 
lo bardzo zywe. Gdy po poludniu 
spotkawszy si^ w ulicy, Boltuszew- 
ski zaczepil towarzysza zapytaniem 
o Sykstusa, ten az drgnql z niecier- 
pliwo^ci i gdyby ukqszony, krewmu 
twarz obi ala. 

— Co on tam skrewil jegomosci? 
— zapytal Boltuszewski. 

— SkrewiJ? co! dla czego mial 
skrewic!—ofukn^l stary — nie chc«j 
go, nie potrzebuj^, i kwita, negus 
jest i niezdolny. 

— A no! gadaj to komu chcesz!— 
zasmial si<j drugi. — Cos zmalowal? 

— Nic nie zmalowal! nic — gnie- 
wnie rzekl Zoltkiewicz — odprawi- 
lem mlokosa, abys go sobie asindziej 
wziql. Bierz, bierz. Dobranoc. 

I tyle snj tylko dowiedzial. Naza- 
jutrz postauowil go na spytki dobre 
wziqc, cbocby z pomoc^ 2ony, bo go 
ta tajemnica korcila. 

Gdy Sykstus nadszedl, Boltuszew- 





95 


ski ego zastat ju4 oczekujqeego, przy- 
gotowanego, zbrojnego, aby z niego 
tajenunicQ wydobyc. 

Chlopak, wszedkszy uklonil si§ i 
milezai: 

— No, co2? — zawolal mecenas— 
pytalem si$ tego twego Zoltkiewicza, 
nie cheial mi powiedziec nic, a wiesz 
asindziej o tern, ie gdy si<| o kim 
nie chce mowic, znac nie ma co do- 
brego powiedziec, a gdy o inlodym 
chlopcu dobrze mowic nie mozna, to 
dlatego, 4e si<| go, zie wykrywajqc, 
gubi6«nie chce. Zatem wyci^gnijze 
sobie z tego quintum sensum , znac 
4es asindziej cos zbroil, moze to bye 
drobnostka, to si^przynajmniej nietaj. 

— Ja si§ nie mam z czem taie, 
ani on, zacny pan mecenas nie ma 
co ukrywac—zawolal oburzony Syk- 
stus, ktoremu oezy pataly, nie zwa- 
2ajqc, i± w tej chwili pi^kna pani 
Bottuszewska, w stroju zaniedbanym, 
w jakim zawsze ehodzila, gdy nie 
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byla wystrojona jak obraz cudowny, 
wslizgnqfa, si<j we drzwi i slucha. 
Nie cbcialem mowic dla tego, ie 
rzeez opowiadania nie ..warta, a ja 
za dziwaka ujsc mog$. Ale kiedy do 
tego przyezlo... 


Koniec tomu drugiego. 
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